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asie noradijumi

Parliecinieties, vai izstradajums ir uzstadits,
novietots un pievienots atbilstosi 8is
rokasgramatas noradijumiem.

Novietojiet izstradajumu uz stingras un stabilas
virsmas. Lai novérstu risku gt traumas,
izmantojiet tikai Bang & Olufsen apstiprinatus
stativus un sienas kronsteinus.

Nenovietojiet uz izstradajuma nekadus
priekSmetus.

Nepaklaujiet izstradajumu liela mitruma, lietus
vai karstuma avotu ietekmei.

Izstradajums ir paredzéts lietoSanai tikai sausas
telpas. Lieto3ana ir paredzéta temperataras
diapazona 10-35 °C (50-95 °F) un vietas, kas
neatrodas augstak par 1500 m (5000 pédam)
virs jaras limena.

Nenovietojiet televizoru tie3a saules gaisma, jo
ta var tikt samazinata talvadibas pults uztvéréja
jutiba.

Ap izstradajumu atstajiet pietiekami daudz
vietas ventilacijai.

Nepievienojiet nevienu sistémas izstradajumu
stravai, kamér neesat savienojis visus kabelus.
Neméginiet atvért izstradajumu. Sadas darbibas
drikst veikt tikai kvalificéts tehniskas apkopes
darbinieks.

Izstradajumu pilniba var izslégt, tikai atvienojot
to no kontaktligzdas.



Godatais pircej!

Saja rokasgramata ir iek|auta informacija par Bang & Olufsen
izstradajuma lietosanu ikdiena un aréja aprikojuma pievienosanu
un lietosanu. Ceram, ka tirgotajs piegadas, uzstadis un iestatis
izstradajumu.

Papildinformacija un biezak uzdotie jautajumi par izstradajumu
atrodami Bang & Olufsen vietné www.bang-olufsen.com.

Projektéjot un radot Bang & Olufsen izstradajumus, rapigi tiek
izvértétas lietotaja vajadzibas. Tade|, l0dzu, veltiet laiku, lai
pastastitu mums par savu pieredzi, lietojot So izstradajumu.

Lai sazinatos ar mums, apmekIéjiet vietni:
www.bang-olufsen.com

rakstiet: Bang & Olufsen a/s
BeoCare
Peter Bangs Vej 15
DK-7600 Struer

vai satiet faksu: Bang & Olufsen
BeoCare
+45 9785 3911 39 11 (fakss)

Tehniskie dati, funkcijas un to lietojums var tikt
mainits bez iepriek$éja pazinojuma.

3510362 0903
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Satura raditajs

Televizijas skatisanas

Teleteksts

HDR — apturésana un demonstrésana no atminas
HDR — ieraksti

Piekluve BeoMaster 5

BeoLink

Papildfunkciju lieto3ana

Uzstadisana — iestatisana



Talvadibas pults lietoSana

- Beob lietosana

Televizoru var lietot, izmantojot Beo5
vai Beo4. Saja rokasgramata sniegtas
norades ir paredzétas Beob.

— . . . = . —1= 1
Izvéles poga, pieskarieties ekranam, lai izvéletos*
leslédziet avotu vai izvélieties funkciju

Atgriesanas ieprieks&jos Beo5 displejos

SCENE pogu, pieméram, Zones vai Speaker,
izsauksana
Lai atgrieztos, nospiediet vélreiz

Living Room

Ciparu izsauksana, lai izvélétos kanalu vai ierakstu
Lai atgrieztos, nospiediet vélreiz

V.MEM RADIO
STOP ParieSana uz augstaka limena izvélném vai

nospiediet vienreiz, lai demonstrésanu apturétu,
un divreiz — lai partrauktu

N.MUSIC N.RADIO

D
PLAY Demonstrésanas saksana
[

BACK Pilniba iziet no izvélném

No krasam atkarigu funkciju izvéle*’
Nospiediet skaluma regulésanas ripu blakus krasai

Pagrieziet, lai pielagotu skaluma ITmeni
Lai izslegtu skanu, atri pagrieziet pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam

Nospiediet centralo pogu, lai apstiprinatu un
saglabatu iestatijumus

Parvietosanas pa ekrana izvélném

Meklésana uz prieksu vai atpakal
leraksti

Parvieto$anas pa kanaliem vai ierakstiem
Lai veiktu nepartrauktu darbibu, nospiediet un turiet
nospiestu pogu

Gaidisanas rezZims
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Beo4 lietosana

Beo4 displeja tiek radits aktivizétais avots vai funkcija
Televizora iesl<§g§ana*3

Cieta diska ierakstisanas iekartas ieslégsana

Lai saktu ierakstisanu, divas reizes nospiediet pogu

Kanalu izvéle un datu ievadi3ana ekrana izvélnés

Aktiva avota galvenas izvélnes izsauksana

Teleteksta ieslégsana

Mekl&sana uz prieksu vai atpakal vai parvietosanas izvélnés
lestatijumu apstiprinasana un saglabasana un ieraksta

demonstrésanas saksana

Parvietosanas pa kanaliem vai izvélném
Lai veiktu nepartrauktu darbibu, nospiediet un turiet nospiestu pogu

No krasam atkarigu funkciju izvéle

Skanas noregulésana
Lai izslégtu skanu, nospiediet pogas vidu

Papildu pogu paradisana pulti Beo4
Lai mainTtu pogas, nospiediet vélreiz

Parie$ana uz augstaka limena izvélném vai nospiediet vienreiz,
lai demonstrésanu apturétu, un divreiz — lai partrauktu

Izvé|nu aizvérsana

Gaidisanas rezims

Noderigi padomi

"Pogas Gaisi pelékas pogas norada, ka janospiez uz teksta displeja. Tumsi pelékas pogas norada,
ka janospiez ierices poga.
Krasu pogas Lai aktivizétu krasu pogu, nospiediet ripu blakus krasai.
Faktiska zona Norada faktisko zonu ar to pasu nosaukumu, k&ds tas bija iestatisanas laika.
lzvéles pogas Atkariba no aktivizéta avota ekrana tiek paraditas dazadas izvéles pogas. Lai aktivizétu funkciju,
pieskarieties ekranam.

Rekonfiguracija:

3'Apzimétas pogas iestatisanas laika var rekonfigurét. Sk. 47. Ipp.

PIEZIME! Visparigu informaciju par
talvadibas pults lietosanu skatiet
talvadibas pults lietotaja rokasgramata.




levads 3

Skatieties, ierakstiet vai saglabajiet filmas un klausieties dazadus

@©
<
avotus, pieméram, papildu cieta diska ierakstisanas iekartu, ,g
pievienoto televizora pierici vai mdzikas centru. @
(4%
A
1]
v
=
2
R . I >
Radijumi un izvélnes v vai V.MEM Menu
Informacija par izvéléto avotu ir redzama Televizora zonas Televizora ieslégsana Cieta diska Izvélnes paradisana
ekrana augsdala. Ekrana izvélnes nodrosina izvélesanas :gL%krglssanas
iespéju pielagot iestatijumus. ieslegiana

Izvélnes nosaukums TV SETUP

TUNING

~ . PLAY TIMER
Izvélnes opcijas
OPTIONS

STAND POSITIONS

Informacijas lauks select O

Parvietojieties izvélné 0-9 @ '

Izvélnei atrodoties ekrana, varat pariet uz Opcijas/ Datu ievadisana Apaksizvélnes  Opcijas izvéle  Izvélnu
vajadzigajiem izvélnes elementiem, atvért !es'gal\tljuma izsauksana/ alzversana ,
. o {ievadt datus izvéle iestatijuma g
iestatijumus vai ievadi . saglabagana

SvarTgi — papildinformaciju skatiet: www.bang-olufsen.com

Talvadibas pults Saja rokasgramata noradijumi galvenokart ir paredzéti talvadibas 4 PIEZIME. Lai parietu atpakal uz augstaka
pultij Beo5, bet televizora vadibai var izmantot ari talvadibas pulti limena izvéIném, nospiediet pogu STOP.
Beo4. Sis rokasgramatas salocitaja lapa ir atrodams Beo5 un Beo4
pogu parskats. Visparigu informaciju par talvadibas pults lieto3anu
skatiet talvadibas pults lietotaja rokasgramata.
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4 Televizijas skatiSanas

Televizijas kanala izvéle péc numura vai parslégsanas uz citu - Beo5 Iletosana
kanalu vai avotu. Skaluma pielagosana, skanas veida vai \
valodas maina un televizora pagrie3ana.

Lai $is funkcijas izmantotu, Televizora ieslégSana

aktivizgjiet televizora avotu

TV kanala izvéle

Kanala nosaukums

Kanala numurs

Televizijas kanalu saraksta izsauk$ana

TV CHANNEL LIST
CNN

DISCOVER
CWNBC

BBCWORLD Ska!uma oregulééana

SUPER CH

CRIME TV
CINEMA

Talitéja ierakstiSana

MOVIE NW

lerakstisanas laika var skatities citu ierakstu,
avotu vai TV kanalu.*

v more select O

E Televizora pagriesana

Norada, ka saraksta ir vairak kanalu
Otra avota skatisanas

Ekrana sadalisana, lai vienlaikus skatitos divus
avotus.

Televizora izslégsana

Automatiska krasu kalibrésana var sakties
automatiski.

Noderigi padomi

" Talitéja ierakstisana Jaunu ierakstisanu nevar sakt, kamér nav pabeigta iepriek3éja vai papildu cietais disks ir pilns ar
aizsargatiem ierakstiem. Nevar skatities ari vienu televizora pierices parraidi, ja notiek citas
parraides ierakstisana.

Funkcija Automatic Colour Funkcija Automatic Colour Management aptuveni ik péc 100 stundu ilgas lietoSanas automatiski
Management kompensé krasu izmainas ekrana. Kalibrésanas laika neizslédziet sistému un neatvienojiet to
no stravas avota.



v

Nospiediet

Izvélieties

®

Nospiediet

Turiet, lai
atvértu
kanalu
sarakstu

(@)

vai 0-9 Previous Bl - EEE
Aktivizéjiet Izvélieties  lepriekséja kanala Izvélieties Izvelieties lepriekSéjais
numurus kanalu izvélésanas kanalu kanals
il - @ ® KICX - I @
lzvélieties  Izvélieties kanalu Apstipriniet Turiet, lai Izvélieties lapu vai kanalu un
lapu aktivizétu apstipriniet

o

Skaluma noregulésana. Lai izslégtu
skanu, atri pagrieziet pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam

Record Record

Pagriezot ripu jebkura virziena,
atkal ieslédziet skanu.

lerakstisanas saksana

lerakstidanas partrauksana

AN
4

Skaluma Lai izsléegtu skanu,
noregulé3ana nospiediet pogas vidu

Nospiediet divreiz, lai saktu Nospiediet
divreiz, lai
partrauktu

Position
=Y Stand um  vaj Tumb  vai 1.9 LIsT [« » KER 19 |
Nospiediet Nospiediet Pagrieziet televizoru pozicijas izvélésanas™? lzvélieties Pagrieziet pozicyas -
STAND televizoru izveleSanas
P-and-P DVD Swap LIST DVD [ 0 ]
Nospiediet Izvélieties — Attélu apmainisana Izvélieties Izvélieties Attélu
avotu vietam P-AND-P avotu apmainisana
vietam

Nospiediet

Nospiediet

Otrs avots

Var izsaukt divus video avotus. Izmnatojot pogu Swap, var apmainit
vietam kreisaja un labaja pusé eso3os attélus. Nospiezot pogu BACK,
jus izejat no funkcijas un parvietojaties uz avotu kreisaja puse. Var ari
izvéléties avotu, uz kuru parvietoties. Informaciju par HDMI avotiem
sk. art 50. Ipp.

2*Televizora lestatijums Position 1 atbilst galéjam stavoklim pa kreisi, bet iestatijums

pozicijas Position 9 — galéjam stavoklim pa labi.

PIEZIME. Lai lietotu stativa funkciju, stativs
vispirms jakalibré, sk. 53. Ipp. Lai ieprieks
iestatitu pozicijas, kuras televizoru pagriezt,
sk. 56. lpp.



6 Teleteksts

Izmantojiet teletekstu, izmantojot izvélnu joslu teleteksta

lappuses augsa vai Beo5 bultinu pogas.

Aktivizéjiet teletekstu, lai lietotu 31s
funkcijas

Faktiska lapa

Raiditaja maina

PAG CHANNEL LARGE HALT REC SETUP »
BBC S100 Wed 13 Oct 12:39:34

Apakslapu nomainas
apturésana

Bulta norada, ka pieejamas papildu
opcijas. Slépta teksta atklasana REVEAL
un iestatijumu veiksana SETUP

- Beob lietoSana

Teleteksta saksana

Piek|uve teleteksta sakuma lapai.

ParvietoSanas uz lapam

Piek|uve vélamajam teleteksta lapam.

Teleteksta pakalpojuma maina*'

PiekJuve citu raiditaju

Apakslapu nomainas apturésana

Slépto zinojumu skatisana

u.c. teleteksta lapam.

MEMO lapu izveidosana

Sadala MEMO katram televizijas kanala teleteksta
pakalpojumam ir pieejamas devinas Iapas.*Z

ME lapas skatisana

MEMO ir pieejams, ja ir saglabatas MEMO lapas.

MEMO lapas dzésana

IzieSana no teleteksta

IzieSana no teleteksta funkcijas.

Terminu saraksts

Beo5 teleteksta Izmantojot Beo5 iek$éjas bultinu pogas, teleteksta lapa var parvietoties pa lapu atsaucém. Parvietojieties uz
punkts lapu ar atsauci, nospiezot centralo pogu un atpakal] — nospiezot pogu BACK.
™ Teleteksta Katrs kanals nodrosina savu teleteksta pakalpojumu. Vienkarsi parvietojieties pa dazadu kanalu teleteksta lapam.

pakalpojums

MEMO lapas Lai atri piek|Gtu teleteksta lapai, saglabajiet to sadala MEMO.
Liels teleteksts Lai palielinatu teleteksta lapas izméru, izsauciet teletekstu, izvé|nu josla parejiet uz LARGE un atkartoti
nospiediet centralo pogu, lai izvélétos augséjo lapas dalu, apakséjo lapas dalu un normalu lapas izméru.



Text

Beo4 lietosana

Lai mainitu ekrana rezimu,
nospiediet vairakas reizes

0-9 vai KN ©

Nospiediet

EE - IKEEKE ©

Izvélieties Parvietojieties Izvélieties  Parejiet uz alfabétiska Izvélieties Parvietojieties Alfabétiska
lapu uz PAGE lapu raditaja lapam (100, 200, lapu uz PAGE un raditaja
300 utt.). izvélieties lapas
® ® ENEKNE OKHN O
Parvietojieties uz CHANNEL Kanalu lzvélieties  Apstipriniet Parvietojieties uz Nospiediet,
vai MEMO un CHANNEL saraksta kanalu CHANNEL vai MEMO izvélieties kanalu
izsauksana un CHANNEL un apstipriniet
S vai ® vai 09 @ | > B o K
Nomainas  Parvietojieties Nospiediet  Izvélieties apakslapu Nomainas Nomainas Izvélieties apakslapu un
apturésana uz HALT atsaksana apturésana  atsaciet nomainu

@

KEl ©

ParvietoSanas uz REVEAL Apstipriniet

o KN @ @ @

Izvélieties  Parvietosanas Apstipriniet Saglabajiet  Parvietosanas Apstipriniet
lapu uz SETUP skatamo uz BACK
lapu

Parvietosanas Apstipriniet
uz REVEAL

EEE KEl @ @

Izvélieties Parvietojieties Apstipriniet
lapu uz SETUP un saglabajiet

Parvietojieties uz Izvélieties MEMO lapu
CHANNEL vai MEMO

KBl O E N

ParvietoSanas uz MEMO lapas
CHANNEL vai MEMO izvélésanas

Kl © Kl I

Parvietosanas Apstipriniet Izvélieties MEMO lapu Nospiediet Dzé&3ana
uz SETUP

Parvietojieties No-  Izvélieties Nospiediet
uz SETUP spie-  lapu divreiz
diet

Nospiediet

Nospiediet

>*Teleteksta subtitri Ja vélaties, lai noteikta kanala pieejamie teleteksta subtitri batu
redzami automatiski, saglabajiet teleteksta subtitrus ka sadalas
MEMO 9. lapu.
Divekrans Ja nospiezat Text, kad ir aktivizéts teleteksts, televizors tiek

parslégts no divu ekranu rezima uz pilnekrana rezimu un pretéji.

PIEZIME! Ja 3is televizors ir savienots ar citu
televizoru, izmantojot kabeli Master Link,
sadala MEMO saglabatas lapas 3ajos
televizoros netiek koplietotas. Sadala
MEMO saglabatas lapas katra tiklam
pievienotaja televizora jasaglaba manuali.



: HDR — apturesana un demonstrésana
no atminas

Skatamas parraides apturésana, demonstrésana no atminas - Beo5 Iietoéana
un atsaksana ar papildu cieta diska ierakstisanas iekartu.
Kamér notiek demonstrésana no atminas, televizors turpina
saglabat parraidi, tapéc jas noteikti to redzésit pilniba.

Skatamais kanals tiek saglabats Apturésana

tris stundu ilga atminas buferi. Parraides apturésana skatamaja kanala.

Demonstrésana no atminas

Parraides, kuras skatisanos esat partraucis,
emonstrésana no atminas.

ParieSana uz noteiktu punktu

levadiet noteiktu laiku, uz kuru pariet bufera
satura.

ParieSana uz prieksu vai atpakal

ParieSana uz prieksu vai atpakal minati péc
minates.

TiSana atpakal vai uz prieksu

Nospiediet pogu Vvélreiz, lai mainitu atrumu.

Demonstrésanas no atminas apturésana

Atminas buferT tiek saglabatas Buf wura d et i
19 minates ufera’satura demonstrésanas no atminas

apturésana.

Skatamais attéls ir 5 minGtes
aiz tiesas parraides

Atminas bufera saglabasana

Saglabajiet bufera saturu cieta diska ierakstisanas
iekarta.

ParieSana uz tieso parraidi vai
demonstrésanas no atminas rezimu

Pariesana starp tieso parraidi un demonstrésanas
no atminas rezimu.

Terminu saraksts

Demonstrésana no Ja televizors ieraksta citu parraidi vai kopé ierakstu, parraidi nevar apturét vai demonstrét no atminas, ka ari
atminas nevar apturét vai demonstrét no atminas parraides, kuras pret kopésanu aizsarga korporacija Macrovision.
Ja televizijas parraides skatisanas ir apturéta uz tris stundam, televizors automatiski sak demonstrésanu no
atminas no vietas, kura parraides skatidanas tika partraukta.
Demonstrésana no Demonstrét atpakalgaita paléninati nav iespé&jams.
atminas paléninata
rezima
Atminas bufera Atminas bufera satura kopésana HARD DISC CONTENT saraksta. Televizoru izslédzot, saturs pirms ierakstisanas
saglabasana sakuma laika tiek izdzésts.



Beo4 lietosana

Replay STOP
Nospiediet Veélreiz izvélieties avotu, pieméram, Nospiediet ~ Veélreiz izvélieties avotu,
televizoru, lai atgrieztos pie tie3as lai atgrieztos pie tiesas
parraides parraides
PLAY vai [ ® - Il
Demonstrésana no Paléninata demonstrésana no atminas, Demonstré- Paléninata demonstrésana
atminas lai mainTtu atrumu, nospiediet vélreiz $ana no no atminas, lai mainitu
atminas atrumu, nospiediet vélreiz
0-9 [ 09 |
Aktivizéjiet numurus Izvélieties punktu Izvélieties punktu
Pariet Parejiet
[ i [N B -
Atpakal Uz priek3u Atpakal Uz prieksu
STOP Bl STOP [ & |
Nospiediet Var pariet kadru pa kadram Nospiediet ~ Var pariet kadru pa kadram

- Record Record

BN G =3

Sakumpunkta meklésana Meklésanas Saglabasanas Apstipriniet saglabasanu
partrauk3ana aktivizésana

Sakumpunkta Meklésanas  Nospiediet
meklésana  partrauksana divreiz, lai
apstiprinatu

Parejiet uz tieSo parraidi ~ Atgriezieties demonstrésanas no
atminas rezima

Parejiet uz  Atgriezieties demonstrésanas
tie3o parraidi no atminas rezima

Avotu Jebkura laika var parslégties no viena tiesa avota, pieméram,
parslégsana TV.TUNER, uz citu, pieméram, STB, bet avots, kuru vairs neskataties,
péc parslégsanas atminas buferi netiek saglabats. Tiek saglabats
jaunais avots. Ja televizors tiek parslégts uz avotu, kura nenotiek
tiesraide, pieméram, DVD, tas partrauc parraides saglabasanu
buferi un beidz demonstrésanu no atminas.

PIEZIME. Atminas bufera saturs nav
aizsargats. Ja buferis ir pilns un parraizu
saglabasana taja tiek turpinata, saglabajot
jaunas parraides, vecakais saturs tiek
izdzésts. Ja televizoru izslédzat, bufera
saturs péc 60 sekundém tiek dzésts.



10 HDR — ieraksti

Lietojiet papildu cieta diska ierakstisanas iekartu, lai
demonstrétu tas cietaja diska saglabatos ierakstus. lerakstu
atskanosana sakas automatiski péc dazam sekundém.

Aktivizéjiet cieta diska
ierakstisanas iekartas avotu, lai
lietotu Sis funkcijas

leraksta nosaukums

HARD DISC CONTENT

THE SOPRANOS 12:14
CROCODILE HUNTER 9:12
WRC RALLY 12:00
AUSTRALIAN OPEN 9:00
SAT 117 23:00
TV 24 18:00
V.AUX 4 pERI
DAYS OF THUNDER 22:00
CASABLANCA 21:00

protection on

Aizsargats ieraksts

leraksta laiks un datums

17 JUN
17 JUN
14 JUN
13 JUN
29 MAY
24 MAY
22 MAY
20 MAY
13 APR

01:34
1:00
1:12
3:25
2:55
1:05

12:30
1:55
2:15

delete >
play o

Cieta diska ierakstisanas iekartas
ieslégsana

Videomagnetafona ieslég3anas laiks ir [idz
40 sekundém.

leraksta izvélésanas un demonstrésana

Demonstrésanas apturésana un
partrauksana

leraksta demonstrésanas apturésana un
partrauksana

ParieSana\uz iepriekséjo vai nakamo

Parslégsanas|uz iepriek3éjo vai nakamo ierakstu
grupas robezas.

ParieSana uz noteiktu punktu

leraksta
ilgums

levadiet noteiktu laiku, uz kuru pariet ieraksta.

ParieSana vai tisana atpakal vai uz
prieks

Pariesana uz prieksu vai atpakal minati péc minates.
Nospiediet pogu vélreiz, lai titu atrak.

Pariesana uz citiem ierakstiem

Demonstrésanas laika var skatit Tsu ierakstu
sarakstu no izvélétas grupas.

Videomagnetofona izslégsana

Terminu saraksts

Demonstrésanas informacija

Demonstrésanas apturésana

Lai demonstrésanas laika izsauktu demonstrésanas informaciju, nospiediet centralo pogu.

Lai nodzéstu demonstrésanas informaciju, nospiediet pogu BACK vai pagaidiet tris sekundes.

un partrauksana

Pariesana uz citiem ierakstiem

Ja attéls astonas minGtes saglabajas bez izmainam, televizora ekrans automatiski satumst.

Demonstrésanas laika var paradit ITdz pieciem ierakstiem. Grupas ietvertos ierakstus var

parltkot, ja izvéIné FEATURE LEVEL ir iestatits limenis ADVANCED un ieraksti iek|auti
ieprieks noteiktas grupas. Papildinformaciju sk. 28. un 57. Ipp.
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Beo4 lietosana

Izvélieties avotu vai videomagnetofonu. Pédéja skatita ieraksta, jaunaka ieraksta Izvélieties avotu vai videomagnetafonu
vai paslaik demonstréta ieraksta demonstrésana tiek sakta automatiski.

v @  EE NG o ® KN ©

Atveriet izvélni HARD lzvélieties ~ Demonstrét Demonstrésana no Atveriet izvéIni HARD DISC  Izvélieties un
DISC CONTENT ierakstu ierakstu atminas paléninata CONTENT demonstréjiet
rezima

| &

Apturésana Partrauksana Apturésanas rezima pariet kadru péc Apturésana  Partraukt
kadra

lepriek3éjais/nakamais lepriek3éjais/nakamais

0-s [ 09|

Aktivizet Izvélieties punktu Izvélieties punktu
numurus

Pariet atpakal/uz priek3u Tiniet atpakal vai uz prieksu Pariet Tiniet atpakal vai uz priek3u
atpakal/uz
prieksu

@ [ & ® El o

Nospiediet Izvélieties ierakstu Demonstrét ierakstu Nospiediet  Izvélieties Demonstrét
divreiz divreiz ierakstu ierakstu

N - I o

Avotu parslégsana Izslédziet televizoru Avotu zsledziet
parslégsana televizoru

Demonstrésana Péc demonstréjama ieraksta izvéles televizors atsak ta demonstrésanu PIEZIME! Nospiediet un turiet centralo
no vietas, kura 37 ieraksta demonstrésana tika partraukta iepriekséja pogu, lai izsauktu HARD DISC CONTENT.
skatidanas reizé. Ja ierakstu noskatijaties [1dz beigam, demonstrésana  Aug3pusé redzamaja josla tiek paradits, cik
tiek sakta no sakuma. Ja netiek noradits citadi, televizors izvéléto ierakstu  daudz brivas vietas ir cietaja diska. Sarkans
demonstré lidz beigam. Péc tam ieraksta demonstrésana tiek apturéta. ~ punkts norada, ka ieraksts ir aizsargats pret
Demonstrésana Demonstrét atpakalgaita paléninati nav iespéjams. izdzésanu. Informaciju par aizsardzibu
paléninata sk. 27. Ipp.
rezima



12 Piekluve BeoMaster 5

Ja televizors ir aprikots ar papildu BeoMaster, televizora - Beo5 I|et05ana
ekrana var izsaukt BeoMaster avotus, lai piek|atu N.Music, \
N.Radio, fotoattéliem un timeklim.

Aktivizéjiet BeoMaster, BeoMaster avota izvélésanas

lai lietotu is funkCIjas Izsaucot avotu izvéles izvélni, izvélieties no

dazadiem multivides avotiem.

GO | Source selection

EXIT | Leave mode

GO  Add to playlist
Home/Return

Random on/off
Show info/Hide info

List root . ) I = a1
*
Play all/Play group Funkcijas izvélésanas

Full Size cover/Track info view Priek3plana izvélne |auj atri pieklat izvélétajam

Delete funkcijam.
Configuration

Rename

1
2
3
4
5
6
7
8
)
0

BeoMaster izslégSana

Noderigi padomi

" PriekSplana izvélne  Priek3plana izvélné tiek paraditas izvéléta avota opcijas.
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Beo4 lietosana

BN KEO

Nospiediet Izvélieties avotu

5 i @ wi

Izvélieties PC Izvélieties avotu

EEE EEN - © - BET

Izvélnes paradisana Izvélieties funkciju
prieksplana

i [

Izvélnes paradisana prieksplana un
funkcijas izvélésanas

EE -

Avotu parslégsana Izslédziet televizoru

Avotu parslégsana  Izslédziet televizoru

Talvadibas pults Lietojiet talvadibas pulti, lai ieslégtu vai izslégtu pieejamos
avotus, meklétu noteiktas stacijas vai ierakstus, piek|atu katra
avota papildu funkcijam un pielagotu skalumu.

PIEZIME. Papildinformaciju par BeoMaster sk.
BeoMaster komplektacija ieklautaja
rokasgramata.
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Saturs — BeolLink

Sistéma Beolink
Audiosistémas pievienosana un uzstadisana
Sistémas Beolink pievienosana un uzstadisana

Ja televizors ir uzstadits blakustelpa

Divi televizori viena telpa

15

BeoLink

Sistéma BeoLink e Audiosistémas pievieno3ana un uzstadisana e Sistémas Beolink pievienosana un uzstadisana



16 Sistema BeoLink

Ja jums ir sistema Beolink, visus pievienotos avotus var lietot - Beo5 IIEtosana
gan no galvenas telpas, gan blakustelpas.

Galvenas telpas vai blakustelpas avotu Televizora skana un audio skalruni

aktivizésana Skanas klausTéanas no televizora avota audio
sistémas skalrunos.

Audio skana televizora skalrunos

Blakustelpa

udio skanas klausisanas televizoram pievienotajos
Irunos.

Avota, kas atrodas viena telpa, lietosana

Galvenas telpas vai blakustelpas avota aktivizésana
no blakustelpas. Avota veids atrodas tikai viena telpa.

Blakustelpas avota lietosana

Blakustelpas avota aktivizésana no blakustelpas.
Avota veids atrodas abas telpas.

Galvenas telpas avota lietosana

Galvena telpa Galvenas telpas avota aktivizésana no blakustelpas.
vota veids atrodas abas telpas.

Stereo skana blakustelpa

Ja stereo skana ir izvéléta blakustelpa, uz blakusteleas
sistému nevar izplatit citus galvenas telpas avotus.*

Noderigi padomi

Opcijas  Izstradajuma jaiestata atbilsto3as opcijas, lai visas funkcijas lietotu pareizi. Sk. 18. Ipp.
Avots galvenaja telpa Centralais avots, no kura skanu un attélus var izplatit uz avotiem blakustelpa.
Avots blakustelpa Sis avots atrodas blakustelpa un, izmantojot to, var uztvert skanu un attélus no pievienotajiem
avotiem galvenaja telpa.
Audiosistéma Tikai Bang & Olufsen audiosistémas ar Master Link.
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Izvélieties audio
skajrunu zonu

17

| Beo4 lietosana

Izvélieties video avotu

D

Izvélieties
televizora skalrunu
zonu

RADIO

Izveljeties
AV*

Izvélieties video avotu

Izvélieties audio avotu

Izvéljeties
*

Izvélieties audio avotu

Izvélieties avotu

v

Lietojiet 30 avotu ka parasti

Izvélieties avotu

Izvélieties
avotu

Lietojiet So avotu ka parasti

Lietojiet So avotu ka parasti

lzvélieties
avotu

Lietojiet S0 avotu ka parasti

Link v LIST
Nospiediet Izvélieties avotu Lietojiet $o avotu ka parasti Izvelieties Izvélieties Lietojiet 30
LINK* avotu avotu ka
parasti
v AV DTV LIST DTV
Televizora Nospiediet Izvélieties galvenas telpas avotu Televizora lzveljeties lzvélieties
ieslegsana ieslegsana AV* galvenas telpas
avotu
“Skana Parasti skana, kas tiek izplatita no galvenaja telpa uzstadita video avota, 2" PIEZIME. Lai Beo4 displeja paraditu AV un
pieméram, televizora pierices, uz blakustelpu, tiek parraidita mono LINK, 3is funkcijas vispirms japievieno
rezima. Tomér var izvéléties ari stereo rezimu: talvadibas pults Beo4 funkciju sarakstam.
Izmainas Parvietojot blakustelpas izstradajumus uz citam telpam, neaizmirstiet Informaciju par to sk. talvadibas pults Beo4
blakustelpas paltgt savam Bang & Olufsen tirgotajam parkonfigurét Beo5 talvadibas komplektacija ieklautaja rokasgramata.

iestatijumos

pulti.



Audiosistémas pievieno$ana un uzstadisana

Ar kabeli Master Link televizoram pievienojot saderigu Bang & Olufsen
audiosistému, var baudTt integrétas audio/video sistémas sniegtas

prieksrocibas.

1. Audiosistémas pievienosana

Izmantojot kabeli Master Link, savienojiet
televizora un audiosistémas ligzdas, kas
apzimétas ar uzrakstu MASTER LINK.

7~
)

L

MASTER LINK l

2. Televizora opciju iestatisana

Option

- @ pgm
Nospiediet ~ Nospiediet Izvélieties zonu, kura

novietots televizors

Turiet

Ja televizors ir uzstadits ar audio/video
sistému, iestatiet pareizas opcijas. Vispirms
visu sistému parslédziet nodroses rezima un

nostajieties televizora prieksa.

R

iy

.y

3. Audiosistémas opcijas
iestatiSana

EEE EEN

| O ust LIST (o)
Izvélieties OPTION? Izvélieties Izvélieties
V.OPT opciju

Turiet Nospiediet
un apstipriniet

Option

. © pom
Nospiediet Izvélieties zonu, kura

novietota audiosistéma

Turiet Nospiediet

Audiosistémas pareizas opcijas iestatisana.

Vispirms visu sistému parslédziet nodroses
rezima un nostajieties audiosistémas prieksa.

s I 09

| uE st LIsT @
Izvélieties OPTION? Izvélieties lzvélieties
A.OPT opciju

Turiet Nospiediet es Ol
un apstipriniet

£y

i
i

Noderigi padomi

Televizora un audio skalruni

Opciju izvéle

Atskanojiet kompaktdisku audiosistéma, izmantojot televizoram pievienotos skajrunus,
vai ieslédziet TV parraidi un nosatiet skanu uz audiosistémas skajruniem.
Ja jums ir talvadibas pults Beo4, televizora opcijas galvenaja telpa var bat 1,2 vai 4,
bet blakustelpa — 5 vai 6. Audiosistémas opcijas var bat 0, 1, 2, 5, 6. Sk. ari 21. Ipp.



Opcijas izvéle

Audio/video sistému var izvietot viena vai divas telpas, uzstadot televizoru

viena, bet audiosistému ar skalrunu komplektu — otra telpa.

Lai ar talvadibas pulti Beo5 iestatitu pareizas
opcijas, izvélieties zonu, kura novietots
izstradajums. Sk. 18. Ipp. Lai ar talvadibas
pulti Beo4 iestatitu pareizas opcijas, 3aja lapa
ir redzams opciju parskats.

‘A .I\'B{!‘

Option 2

o

| A

Option 0

19

Televizora un audiosistémas uzstadisana viena

telpa — visi skaruni pievienoti televizoram.

lestatiet televizora Option 2 un audiosistéma

— Option 0.

Option 1

Option 1

P

Option 2

- l—4

Option 2

.
allLl

Televizora ar vai bez papildu skajruniem un
audiosistémas ar pievienotiem skalruniem
uzstadisana viena telpa.

lestatiet televizora Option 1 un
audiosistéma — Option 1.

Audiosistémas uzstadisana viena telpa un
televizora ar vai bez papildu skalruniem
uzstadisana cita telpa.

lestatiet televizora Option 2 un
audiosistéma — Option 2.

Opcijas Informaciju par iestatijumiem Option 4, 5 un 6 sk. 21. un 22. lpp.

PIEZIME! Ne visas Bang & Olufsen
audiosistémas atbalsta integraciju ar
televizoru.



20 Sistemas BeoLink pievieno$ana un uzstadiSana

Sistémas BeolLink pievienosana un uzstadisana, lai blakustelpas skatitos
attélus un klausitos skanu. Var, pieméram, pievienot dzivojamas istabas
televizoru citai videosistémai vai skalruniem cita telpa.

Savienojumu izveidosana

Lai video signalus izplatitu blakustelpa,
galvenas telpas un blakustelpas televizoram
japievieno radiofrekvences saites
pas‘(ipriné1té\js.*1

Pievienojiet kabeli Master Link pieejamajai
televizora ligzdai, kas apziméta ar uzrakstu
MASTER LINK.

Lai izplatitu video signalus uz blakustelpam,
savienojiet parasto antenas kabeli ar galvena
savienojumu panela ligzdu LINK TV. Péc tam
antenas kabeli izvadiet lidz radiofrekvences
saites pastiprinatajam, bet kabeli

Master Link — Iidz blakustelpai. Izpildiet
blakustelpa uzstaditajai aparatdrai pievienotaja
instrukcija noraditas darbibas.

™v I JLINK v
.
N
N

RF Link
Amplifier

Sistémas modulatora ieslégsana zvélne (Go)

y» lzvélné TV SETUP Izvélieties mEaS vV
Ja It uzstadita audiosistema, piemeram, . izvelieties OPTIONS —» CONNECTIONS =% [40DULATOR  Atklajiet ON  Apstipriniet
BeoLink Active/Passive, un 3aja pasa telpa
uzstadat kopéjai sistémai nepievienotu
televizoru, sistémas modulators jaiestata uz
ON. Sis funkcijas rapnicas iestatijums ir
AUTO, kas jaizmanto, ja lietojat sistémai
pievienojamu Bang & Olufsen televizoru.
Savienojuma frekvences maina IzvéIng TV SETUP IzvéIne Lvelieties (Go)
Ja, pieméram, kads vietéjais televizijas izvelieties OPTIONS E?g‘i’;‘gggl?NNé = FREQUENCY Atrodiet Apstipriniet
kanals apraidei izmanto to pasu frekvenci, ?reeiligr?cr?tu

kada sistémai BeolLink ir iestatita
rdpnica (599 MHz), sistémas modulators
janoregulé uz neaiznemtu frekvenci.**

Noderigi padomi

" Pievienota
aparatura

2*Savienojuma
frekvence

Ja audiosistéma jau ir savienota ar ligzdu MASTER LINK un vélaties
sistémai pievienot papildu aparatdru, kabelis Master Link jasadala divas
dalas, japievieno specialam sadalitajam un jasavieno ar kabeli, kas ir
pievienots blakustelpa uzstaditajai aparatdrai. Lai sanemtu palidzibu,
sazinieties ar Bang & Olufsen tirgotaju.

Mainot savienojuma frekvenci galvenas telpas televizora, janodrosina,
lai savienojuma frekvence atbilstu blakustelpas sistémai.

PIEZIME! Tikai avotus ar analogo signalu var
izplatit no televizora galvenaja telpa uz
blakustelpas sistému.



Blakustelpas televizora pievienoSana

Ja televizors ir uzstadits blakustelpa

21

Ja jums ir sistéma Beolink, lietojiet visas pievienotas sistémas,

izmantojot televizoru blakustelpa.

1 Pievienojiet blakustelpa uzstadito

Pievienojot televizoru, lai to izmantotu
blakustelpa, jaizpilda sadas darbibas.

Opciju iestatiSana blakustelpa
esosSaja televizora

televizoru stravas avotam.

2 |zmantojot talvadibas pulti,
ieprogramméjiet blakustelpas televizora
pareizo opciju.

3 Atvienojiet blakustelpa eso3o televizoru
no stravas avota.

4 Izveidojiet nepiecieSamos savienojumus.

5 Pievienojiet blakustelpa uzstadito
televizoru stravas avotam.

Option
- © pam
Nospiediet ~ Nospiediet lzvélieties zonu, kura

Turiet

Lai visa sistéma darbotos pareizi, ir batiski, lai
blakustelpa eso3aja televizora butu iestatita
pareiza opcija, pirms to pievienojat galvenaja
telpa eso3ajai sistémai. Nostajieties
blakustelpa uzstadita televizora prieksa.

. -

EEE ©

novietots televizors

“usr B 6 |

Turiet Nospiediet

!
=
=
E

i
It

Izvélieties OPTION?
un apstipriniet

Izvélieties

Izvélieties ,
Option 6*

V.OPT

BeoMaster Ja televizors ir aprikots ar BeoMaster, to nevar uzstadit un lietot

blakustelpa.

Taimera Play Timer programmé3ana televizora, kas atrodas galvenaja telpa.

programmeésana

" PIEZIME. Ja jums ir Beo4 un televizoru
pievienojat lieto3anai blakustelpa, kur jau ir
pievienotas citas pievienotas sistemas,
pieméram, skalruni, jums televizora ir
jaiestata Option 5.
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Divi televizori viena telpa

Ja viena telpa atrodas divi televizori un abiem televizoriem ir viena talvadibas
pults, ir svarigi, lai televizoros batu iestatitas pareizas opcijas, lai tie darbotos

pareizi.
Option
Pareizas opcijas iestatisana - Bl © pgm
Turiet Nospiediet ~ Nospiediet Izvélieties zonu,
kura novietots

Ja televizoru novieto telpa, kura jau atrodas
Bang & Olufsen televizors, un abi televizori
var uztvert Beo4 komandas, jamaina otra
televizora opcijas, lai novérstu abu televizoru
vienlaicigu ieslégsanos. Nostajieties otra
televizora prieksa.

Beo5 — televizoru lietosana

televizors*

- NG N © 2NEE

Turiet Nospiediet  Izvélieties OPTION?  Izvélieties  Izvélieties
un apstipriniet V.OPT Option 4

!
=
=
E

s

BeoVision 9
Parasti avotu var aktivizét, vienkarsi nospiezot Zone ‘A’ Izvélieties zonu, kura Izvélieties avotu
novietots televizors,
ko vélaties lietot

atbilstoso avota pogu, bet, ja viena telpa
atrodas divi televizori un jums ir Beo5,

jaatceras vispirms izvéléties ta televizora zonu, /\

kuru vélaties lietot.

Zone ‘A’

TV
BeoVision 9

Zone ‘B’

- __ Zone'B'

@ TV

Noderigi padomi

Lai lietotu teletekstu televizora, kura iestatita opcija Option 4, talvadibas pults Beo4 jaiestata

Teleteksts ar Option 4
rezZima VIDEO 3. Tas ierobezo Beo4 funkcijas, ko var lietot televizoram, kura iestatitas citas

funkcijas. Papildinformaciju sk. talvadibas pults Beo4 komplektacija iek|autaja rokasgramata.
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Beo4 — televizora lietosana ar
4. opciju BeoVision 9
Option 4 lzvélieties LINK lzvélieties avotu

Parasti avotu var aktivizét, vienkarsi nospiezot

atbilstoso avota pogu, bet, ja televizora ir
jestatita opcija Option 4 un jums ir Beo4,

jums javeic talak minétas darbibas, lai
aktivizétu avotu. LIST
Ja vélaties ar talvadibas pulti vadit otru televizoru
b ' LINK
TV

sazinieties ar savu Bang & Olufsen tirgotaju.

—_

3/

Tvg’<l

(7

" PIEZIME! Lai iegGtu informaciju par zonas
izvéli, sazinieties ar Bang & Olufsen tirgotaju.

LINK Beo4 Lai talvadibas pulti Beo4 atvéertu LINK, jums ta japievieno Beo4 funkciju
sarakstam. Papildinformaciju sk. talvadibas pults Beo4 komplektacija

ieklautaja rokasgramata.
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Saturs — papildfunkciju lietoSana

HDR — parraides ierakstisana

HDR — ierakstu redigésana

HDR — ierakstu kopé3ana un grupésana
HDR — vecaku slédzene

Telpisks skan&jums un majas videosistéma
Skanas veids

Modinataja taimeris Wake-up Timer
Demonstrésanas taimeris Play Timer

TV kanalu redigésana un pievienosana
Attéla un skanas iestatijumu noregulésana
Krasu precizitates kalibrésana ekrana

PIN koda sistéma

Uztvéreja iestatisana

Cita aprikojuma lietosana, izmantojot talvadibas pulti Beo5 vai Beo4

25
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vecaku slédzene

e HDR

éSana un grupésana

ierakstu kop

ierakstu redigésana ¢ HDR

des ierakstisana ® HDR

parrai

HDR



26 HDR — Parraides ierakstiSana

Ja papildu cieta diska ierakstisanas iekarta nav brivas vietas un jas ieprogramméjat
ierakstisanu, izmantojot taimeri, vai sakat manualo ierakstisanu, televizors
automatiski atbrivo vietu jaunam ierakstam, dzé3ot vecos, neaizsargatos ierakstus.

Taimera ieraksti3anas iestatisana Izsauciet cieta diska

Vispirms ka avots jaizvélas cieta diska ierakstisanas iekartas izvelni
ierakstisanas iekarta. Jaiestata lidz 15 taimeriem.
Izmantojot zalo pogu, mainiet DATE uz WEEKDAYS.

v

Y Izvélieties izvélni Y levadiet un apstipriniet
TIMER PROGRAMMING taimera iestatijumus

lerakstisana, izmantojot taimeri un

teletekstu Izsauciet teletekstu un

Parraides ierakstisana, izmantojot vélamo atrodiet vélamo lapu
teleteksta lapu.

v

Aln1incld ipualiati Saksanas/partrauksanas laika
— lzvélpu josla izvelieties REC ievadisana un apstiprinasana

Taimera iestatijumu aPSkatlsana |zsauciet cieta diska - Izvélieties izvélni - Taimeru apskatisana,
Taimera iestatijumu, kas gaida izpildi ierakstisanas iekartas izvélni TIMER INDEX redigésana vai dzésana
apskatisana, redigésana vai dzésana. Taimera

iestatijumi ir sakartoti hronologiska seciba.

v

TIMER INDEX
v 23
v TV 2 DK H
V.AUX  THE SOPRANOS 22:00- 23:20
v M1V 12:25-12:00
V.AUX 2 121 22:00-23:20
SAT 1222 2:00- 3:20 M - Pirmdiena
V.AUX  AUSTRALIA 12:15-12:30 .
SAT 43 2355 2:15 T-Otrdiena
SAT 123 14:00-15:15 W - Tresdiena
SAT  CROCODIL 16:10-17:15 T - Ceturtdiena
v MTV 18:00-18:30 . .
SAT  WRC RALL 13:00-13:45 == F - Piektdiena
S - Sestdiena
delete > S - Svétdiena
edit O
Noderigi padomi
Taimeris Taimerus darbibas laika var redigét, bet dazi lauki nebas pieejami. PIEZIME! Jaunu ierakstisanu nevar sakt, kamér
Sarkana krasa attélotais sakuma un beigu laiks izvéIné TIMER INDEX nav pabeigta iepriek3$éja vai papildu cietais disks
norada ierakstus, kuri parklajas. ir pilns ar aizsargatiem ierakstiem. Nevar ierakstit
Taimera Ja izvéIné FEATURE LEVEL iestatits Iimenis ADVANCED, izvélné ar parraides, kuras pret kopésanu aizsarga

programmésana TIMER PROGRAMMING tiek iek|autas papildu opcijas. Sk. 59. Ipp. korporacija Macrovision.
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lerakstus var aizsargat, dzést vai nosaukt. lerakstu var ari sadalit divas
atseviskas dalas vai saisinat. Ja papildu cietais disks ir pilns, televizors
automatiski atbrivo vietu jaunam ierakstam, dzésot vecos ierakstus.

leraksta aizsargasana vai | iet cieta disk
i - Y zsauciet cieta diska
aizsardzibas nonemsana ) ierakstiSanas fekartu _,  Izveleties [ | (G0)
Ja tiek sakta jauna ierakstizana un cietais disks ir  Un izvélieties izvéini ierakstu* Izsauciet  Aizsargat/ Apstipriniet
pilns, aizsargatie ieraksti netiek dzésti. HARD DISC CONTENT OPTIONS  nonemt

aizsardzibu

_ . Izsauciet cieta diska
leraksta dzésana N ieralksﬁsar!as ilekartlu -5 Izvélietiesz > - @ -
lzdzésiet ierakstu, kuru nevélaties, " un izvélieties izvélni ierakstu* Izsauciet ~ Atziméjiet Dzésiet ierakstu
ar aizsargatos ierakstus. HARD DISC CONTENT EDIT jerakstu

PRI . Izsauciet cieta diska

Nosaukuma pieskirsana ierakstam > ierakstisanas iekartu -5 leraksta Y %
Nosauciet vai pardavéjiet ierakstu, un izvélieties izvélni izvélésanas lzsauciet  Izvélieties Saciet redigésanu

P ) HARD DISC CONTENT OPTIONS  NAME

cik biezi vélaties.

_— Izsauciet cieta diska
Sadaliet ierakstu ierakstianas iekartu Y leraksta - —@ - -
leraksta sadalizana divas dalas un izvélieties izvélni izvélésanas Izsauciet Izvélieties  Tiniet lidz sadalisanas
! HARD DISC CONTENT EDIT SPLIT punktam un izpildiet
ekrana redzamos
noradijumus

v

PR lzsauciet cieta diska
leraksta saisinasana ierakstisanas iekartu leraksta M
leraksta dalas saisinazana. un izvélieties izvélni izveleSanas Izsauciet Izvélieties  Tiniet lidz salsinasanas
' HARD DISC CONTENT EDIT TRIM punktam un izpildiet
ekrana redzamos
noradijumus

v

"leraksta aizsardziba Ja FEATURE LEVEL ir iestatits uz BASIC, vienkarsi nospiediet sarkano PIEZIME. Aizsargati ieraksti nekad netiek dzésti.
pogu, lai ierakstu aizsargatu vai nonemtu aizsardzibu. Skatitie vai redigétie ieraksti tiek izdzésti pirms
2"leraksta dzéSana Ja FEATURE LEVEL ir iestatits uz BASIC, vienkarsi nospiediet >, lai iezimétu neskatitu vai neredigétu ierakstu dzé3anas.
izvéléto ierakstu, péc tam nospiediet dzelteno pogu, lai to dzéstu. Vispirms tiek dzésti vecakie ierakti.

Maksimalais ierakstu Maksimalais ierakstu skaits, ko var saglabat cieta diska ierakstisanas
skaits iekartd, ir aptuveni 300. Ja tiek sasniegts maksimalais ierakstu skaits,
ierakstus nevar sadalit.
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Kopésana aréja ierakstiSsanas iekarta

'

Ja vélaties izveidot kopiju ar Bang & Olufsen
nesaistita ierakstisanas iekarta, saciet manualu
ierakstisanu.

Kopésanas partraukSana

HDR — ierakstu kopéSana un grupésana

lerakstus var parkopét aréja ierakstisanas iekarta, lai veidotu dubléjumkopiju vai
tauprtu vietu papildu cieta diska ierakstisanas iekarta. lerakstus grupa var ari
novietot, parvietot un pardévet.

Izsauciet cieta diska

ierakstisanas iekartu -

un izvélieties izvélni —p Izvélieties ierakstu —) Izvélieties EXTERNAL COPY

g HARD DISC Izsauciet

Kopésanas partrauk3ana aréja ierakstisanas
iekarta.

lerakstu ietversana grupa

v

Grupas nosaukums tiek paradits izvélnes
HARD DISC CONTENT augiéja labaja starf.

Grupa ieklauto ierakstu skatisana

v

Grupas, kuras nav ierakstu, izvélné nav
redzamas.

Grupas pardévésana

v

Grupas pardévésana, pieméram, péc ieraksta
veida vai tas personas varda, kura veica ierakstu.

Grupas parvietosana

v

v

CONTENT EDIT

Izsauciet cieta diska

ierakstianas iekartu [ ]

un izvélieties izvélni Partraucier
HARD DISC ka”fé’uc'et
CONTENT opéesanu

Izsauciet cieta diska

ierakstisanas iekartu I

un izvélieties izvéIni — Izvélieties ierakstu - lzvélieties — Izvélieties grupu
Izsauciet GROUP

HARD DISC

CONTENT OPTIONS

Izsauciet cieta diska
ierakstisanas iekartu
un izvélieties izvélni
HARD DISC
CONTENT

e

Nospiediet
vélreiz, lai
parvietotos pa
grupam

Izvélieties ierakstu

Izsauciet cieta diska Izpildiet ekrana

ierakstisanas iekartu ) Izvélieties izvélni ) Aot
un izvélieties izvélni GROUP Izvélieties grupu Nospiediet redzamos
SETUP noradijumus

Izsauciet cieta diska - L.
: ~ 4 - Sl atiac ioua[ o > Izpildiet ekrana
ierakstisanas iekartu ) Ié\églﬁges izvelni b Izvélieties grupu - ) redzamos

Mainit kartibu, kada paradas grupas, lSJETiLZJ\I/aéHEties izvelni Nospiediet ™ 5 radijumus
tas parlukojot.
Noderigi padomi
Aréjs Ja aréjais videomagnetafons ir Bang & Olufsen izstradajums vai jums ir PIEZIME. Vissvarigakos ierakstus ieteicams
videomagnetofons Bang & Olufsen DVD Controller, televizors ieslédz ierakstisanas iekartu un kopét ierakstisanas iekarta, kas savienota ar
demonstré izvéléto ierakstu no sakuma. Pretéja gadijuma aréja ierakstisanas  televizoru. lerakstisanas laika nevar demonstrét
iekarta jaieslédz un ierakstisana jasak manuali. citu ierakstu un izmantot demonstrésanas no

Grupas Ir pieejamas astonas iepriek$ noteiktas grupas: MOVIES, SPORTS, SCIENCE,  atminas funkciju.
NEWS, CHILDREN, TV DRAMA, NATURE un TRAVEL.



Vecaku slédzenes aktivizésana/
deaktivizésana

Izvélieties ierakstus, kuriem vélaties ierobezot
piekluvi, vai deaktivizéjiet ieraksta vecaku
sledzeni.

Vecaku slédzenes koda iestatisana

» unizvélieties izvélni —p Izvélieties ierakstu

), ierakstisanas iekartu

Cetrciparu koda iestatisana, lai ierobezotu
piek]uvi saviem ierakstiem.

HDR — vecaku sledzene 29

lerobeZojiet piek|uvi saviem ierakstiem, aktivizéjot vecaku slédzenes funkciju.
Lai to izdarTtu, vispirms jaievada vecaku slédzenes kods.

Izsauciet cieta diska
jerakstisanas iekartu Izvélieties izvélni PARENTAL LOCK
un izpildiet ekrana redzamos

noradijumus

Izsauciet

HARD DISC OPTIONS

CONTENT

Izsauciet cieta diska Izvélieties izvélni

estpAilds IPRAE L —) PARENTAL LOCK —P Izpildiet ekrana redzamos noradijumus
un izvélieties izvélni CODE

SETUP

PARENTAL LOCK CODE
OLD CODE soao

NEW CODE

HARD DISC CONTENT

THE SOPRANOS 17 JUN
CROCODILE HUNTER 17 JUN

= WRC RALLY 14 JUN

AUSTRALIAN OPEN 0 13 JUN
= SAT 117 29 MAY
=TV 24 24 MAY

CONFIRM CODE

OPTIONS
PROTECTION OFF
GROUP DEFAULT

NAME THE SOPRANOS
ENTER CODE acao

store O

Vecaku slédzene Vecaku slédzene ir pieejama, ja FEATURE LEVEL ir iestatits uz ADVANCED.
Sk. 57. Ipp.
Vecaku slédzenes Ja esat aizmirsis vecaku slédzenes kodu, tris reizes ievadiet 9999, kad ir
koda atiestatiSana izgaismots OLD CODE, lai atiestatitu nokluséjuma iestatijuma kodu 0000.
Tagad var iestatit jaunu vecaku slédzenes kodu.

PIEZIME. Ja tris reizes ievadat nepareizu kodu,
ekrana tiek paradita galvena izvélne.



30 Telpiskais skanéjums un majas videosistéma

Pievienojot Bang & Olufsen skalrunus un projektoru, varat savu televizoru
parvést majas videosistéma ar telpisku skanéjumu. Var izvéléties ari attélu
formatu, lai pielagotu skatisanas iespéjas.

Skalrunu izvélésanas skan€jumam
filmu skatisanas laika

) |zsauciet displeju

lzvélieties displeju - Izvélieties skalrunu kombinaciju*’

Izvéloties avotu, televizors automatiski izvélas " Scene Beo5* Speaker
optimalo skanu, bet jus varat izvéléties
pieejamo skalrunu kombinaciju, kas atbilst
o ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ
g8 0 5 g8 0 g5 g8 0 g5 g0 0 g g 84
Mode 1 Mode 2 Mode 3 Mode 4 Mode 5
Attéla formata izvélésanas > Talvadibas pulti Beo5 Izvélieties displeju Izvelieties, Attéla pielagosana uz
: : i ni P atveriet displeju Picture - formatu* -» augsu vai lej
Izvéloties avotu, televizors automatiski pielago Scene* Ictu u ugsuvai leju
attélu lidz vislielakajam iesp&jamam lielumam,
bet formatu varat izvéléties arf pats.
|
|
Standard Zoom Wide
Panoramas Attéls ir pielagots Originaliem 16:9
skatam vai 4:3 vertikali platekrana
attéliem

Parslégsana uz majas videosistémas

rezimu

Talvadibas pulti Beo5

»

Attéla parvietosana no televizora ekrana uz

P atveriet displeju

Scene* Cinema

pievienota projektora ekranu.

Izvélieties displeju —-»

Lai parslégtu no majas videosistémas uz
televizora reZimu, izvélieties Cinema

Noderigi padomi

lzvélne Scene

2*Optimise un
Variation

Parslégsanas rezims

Izvélnes elements FORMAT ir paredzéts attélu formatam un majas
videosistémai, un SPEAKER — ska|runu kombinacijam Beo4.

Skalrunu kombinacija vai attélu formats tiek optimizéts, Beo5 nospiezot
Optimise. Beo4 nospiediet GO. Ik reizi Beo5 nospiezot Variation, jas
izvélaties Standard variaciju. Beo4 nospiediet 4 vai W.

Lai ar Beo4 parietu no majas videosistémas uz televizora rezZimu,
nospiediet LIST, kamér ekrana paradas FORMAT, péc tam nospiediet 0.

PIEZIME. Ja televizoram pievienoti tikai divi
priek3éjie skalruni, var izvéléties tikai

Mode 1-3. Televizoram var pievienot vienu vai
divus infrazemo frekvencu skalrunus Beolab.



Skanéjuma tipa vai valodas mainisana

Skanas veids

Skatoties televiziju, parslédziet pieejamos skanas veidus.

Sound Sound

31

Pieejamo skanéjuma tipu un valodu parslégsana.

Izsauciet skanéjuma tipu  Nospiediet vélreiz,
lai izvélétos

Skanéjuma tips vai valoda

Televizijas kanalu regulésanas laika saglabajiet iecienttako skan&juma tipu. Sk. 34. Ipp.



32 Modinataja taimeris Wake-up Timer

Izmantojot modinataja taimeri Wake-up Timer, televizoru var ieslégt
automatiski. Modinataja taimeris Wake-up Timer tiek aktivizéts tikai vienai
reizei, ta darbiba ilgst vienu stundu, un taimeris izsledzas, kad ir izpildijis savu

funkciju.

Modinataja taimera Wake-up Timer

iestatisana N Izsauciet izvélni > Izvélieties izvélni > Izvélieties izvélni Y Leg;?gﬁfn?eq
Avota, kanala numura un sakuma laika TV SETUP PLAY TIMER WAKE-UP TIMER iestatijumus
izvélésanas.

Modinataja taimera Wake-up Timer

iestatijuma parbaude vai dzésana y |zsauciet izvélni ) lzvelieties izvelni  _y, Izvelieties izvelni ";/lpiltri];)er}n?ent
Parbaudiet vai dzésiet modinataja taimera TV SETUP PLAY TIMER WAKE-UP TIMER iestatijumus

iestatijumus

WAKE UP TIMER PLAY TIMER

SOURCE TIMER ON / OFF

CHANNEL GROUP PLAY TIMER INDEX
CHANNEL 21 BBC PLAY TIMER PROGRAMMING

START TIME 07:00 WAKE UP TIMER 07:00

ON / OFF ON

store O store O

Noderigi padomi

Modinataja taimeris Modinataja taimeris Wake-up Timer attiecas tikai uz televizoru, kura tas PIEZIME. Televizors nevar izmantot parasto
Wake-up Timer ieprogrammeéts. Parliecinieties, vai pulkstenis ir iestatits pareizi, lai demonstrésanas rezima taimeri Play Timer vai
nodrosinatu pareizu modinataja taimera iestatijumu izpildi. gaidisanas rezima taimeri I1dz bridim, kad tiek
izpilditi vai deaktivizéti modinataja taimera
Wake-up Timer iestatijumi.



Demonstrésanas un gaidisanas
rezims, izmantojot taimeri

Televizora iestati3ana, lai tas katru nedé|u tiktu
ieslégts un izslégts automatiski viena un taja
pasa nedélas diena un laika.

N
| 4

Demonstrésanas taimera Play Timer
ieslégsana

lestatiet taimeri uz ON, lai demonstrésanas
taimeri ieklautu televizoru.

v

Taimera iestatijumu skatisana,
redigésana vai dzésana

Taimera skati$ana, redigésana vai dzésana no
ievadTto iestatijumu saraksta.

v

Demonstreésanas taimeris Play Timer 33

Galvenas telpas sistéma iestatot Demonstrésanas taimeri Play Timer vai
gaidisanas taimeri, televizoru var ieslégt un izslégt automatiski.

Izsauciet izvélni TV Izvélieties izvélni levadiet un
SETUP un izvélieties — PLAY TIMER — Izvélieties avotu —) apstipriniet
izvélni PLAY TIMER PROGRAMMING iestatijumus
Avota nosaukumi atbilst izvélné CONNECTIONS TV
registrétajiem avotiem DTV

DTV2 (V.AUX)

V.MEM

DVD/DVD2

V.AUX2

D

N.MUSIC

N.RADIO

A.MEM

RADIO

DTV RADIO

STANDBY
Izsauciet izvélni -» Izvélieties izvélni -5 Izvélieties izvélni - Izvélieties ON un
TV SETUP PLAY TIMER TIMER ON/OFF apstipriniet
1I_z\§aSch1|_6tP|zve|nl —» !;zg:ineiigls—ﬁt(g\l(MER — Izvélieties taimeri  —p ﬁi?é%?ﬂ%us vai

TIMER INDEX dzésiet taimeri

Play Timer levadiet ne vairak ka se3us taimerus. Parliecinieties, vai pulkstenis ir iestatits ~ PIEZIME. ArT blakustelpas sistémas var izmantot
pareizi, lai nodrodinatu pareizu modinataja taimera Wake-up Timer iestatijumu  demonstré3anas vai gaidisanas taimera funkcijas.
izpildi, sk. 56. Ipp. Televizors nevar izmantot parasto demonstrésanas Tomér taimeri jaieprogrammé galvenas telpas
taimeri Play Timer vai gaidisanas taimeri lidz bridim, kad tiek izpildits sistéma un jaaktivizé blakustelpas sistéma.
modinataja taimera Wake-up Timer iestatijums vai tas tiek deaktivizéts.

Drosiba Ja televizoru ieslégs demonstrésanas taimeris Play Timer, drosibas iemeslu

dé| stativs nepagriezisies.



34 Televizijas kanalu redigéSana un pievienosana

Parveidojiet kartibu, kada tiek paraditi kanali un pieskiriet tiem nosaukumu péc
savas izvéles. Varat arf dzést kanalu vai pievienot jaunus kanalus, ja tie ir pieejami.
Varat iestatit ne vairak ka 99 TV kanalus ar jasu izvélétiem numuriem.

Kanala parvietosana S Izvélné TUNING Izpildiet ekrana
- P — - - —) sz\ﬁaSUECT'f}P'Z\/elm —p izvélieties EDIT —> Izvélieties kanalu ~ —» redzamos
TV kanalus var parvietot uz vélamajiem kanalu CHANNELS noradijumus
numuriem.
Nosaukuma pieskirsana kanalam ... cict izvalni IzvéIné TUNING izvelieties T | levadietun
— — - - ? TV SETUP — izvélieties EDIT —>» kanalu . apstipriniet
Pieskiriet kanaliem nosaukumus, lai tos varétu CHANNELS Nospiediet ~ jestatijumus
vieglak atpazit.
Kanala dzésana . Izsauciet izvalni Izvélné TUNING _ . B
—— —— - Y {USETUP — izvélieties EDIT —> Izvélieties kanalu P et Nospiediet
Izdzésiet jums nevajadzigos kanalus. CHANNELS are di3§gi|§ Ilaei
dzestu’
Noreguléto televizijas kanalu
regulésana A Izvélné TUNING Izpildiet ekrana
g, ; - " —> ITz\iaSchTuthplzvelm - izvélieties MANUAL —P Izvélieties elementu —§ redzamos
Precizi noreguléjiet kanalu uztversanu, noradiet TUNING noradijumus
kodétu kanalu esamibu, izvélieties skanéjuma
tipu utt.
Atkartota noregulésana, izmantojot
automatiskas noregulésanas funkciju ) lzsauciet izvélni —) lzvélieties izvelni Izvelieties izvélni —) Automatiskas
Automatiski noregulgjiet visus kanalus atkartoti. TV SETUP TUNING AUTO TUNING regulésanas saksana
Atcerieties, ka visi izveidotie kanalu iestatijumi
tiks zaudeéti.
Jaunu kanalu pievieno3ana ) lzsauciet izvélni —p lzvélieties izvelni  _, Izvélieties izvélni —y Sakt kanalu
Pievienojiet kanalus, ko, pieméram, parvietojis TV SETUP TUNING ADD CHANNELS pievienosanu
raiditajs. Kanalu regulésanai izmantojiet izvélni
ADD CHANNELS, lai nemainitu ieprieks
noregulétos kanalus un saglabatu so kanalu
nosaukumus, kartibu un iestatijumus.
Noderigi padomi
MANUAL TUNING Izvélne EXTRA izvélné MANUAL TUNING lauj piek]at izvélnes PIEZIME. Ja kanala parraides tiek raiditas divas
elementiem FINE TUNE, (DECODER), (TV SYSTEM) un SOUND. valodas un 3o kanalu vélaties skatities abas
TV SYSTEM Ja ekrana ir redzams elements TV SYSTEM, parliecinieties, vai tiek valodas, tas ir jasaglaba saraksta divas reizes —

noradits atbilstosais sistémas nosaukums; B/G (PAL/SECAM BG), | (PAL 1),  ar katru valodu atseviski.
L (SECAM L), M (NTSC M) and D/K (PAL/SECAM D/K). Lai iegUtu
papildinformaciju, sazinieties ar tirgotaju.



Attela un skanas iestatijumu regulésana

35

Attélam un skanai rlpnica ir ieprieks iestatitas neitralas vértibas, kas piemérotas
lielakajai dalai vizualo un akustisko situaciju. Tomér Sos iestatijumus var pielagot

atbilstosi savai gaumei.

Attéla regulésana

Spilgtuma, krasu piesatinajuma un kontrasta " TV SETUP
regulésana. Informaciju par attélu formatu sk.

30. Ipp. lestatijuma TINT pielagojumi attiecas

tikai uz skatamo kanalu.

Attéla skanas izslégsana
Attéla pagaidu nonem3ana no ekrana. Scene

Skanas regulésana

leprieks iestatiet skaluma, zemo un augsto
frekvencu, ka ari viena vai divu pievienoto
infrazemo frekvencu skalrunu Beolab un divu
nokluséjuma iestatijumu skajrunu kombinacijas.
Izvélné SOUND pieejamo elementu skaits ir
atkarigs no televizoram pievienotas aparatras.
Informaciju par skalrunu kombinacijam sk. ar
30. Ipp.

v

TV SETUP

SOUND ADJUSTMENT

VOLUME

BASS

TREBLE
SUBWOOFER
LOUDNESS
DEFAULT VIDEO
DEFAULT AUDIO

» lzsauciet izvélni

Talvadibas pulti Beo5
) izsauciet displeju

Izsauciet izvélni

—»

_>

ON
SPEAKER3
SPEAKER2

store O

izvélieties SOUND

TS P levadiet un
Izvélieties izvelni -»> Ile\éeThSEEs izvélni Y apstipriniet
iestatijumus

) Izvelieties Picture  —) Izvélieties PictureMute, lai izslégtu/

atjaunotu

IzvéIné OPTIONS -5 Izvélieties izvélni laep\)/sat(ijgl)iitnLiJer][
ADJUSTMENT iestatijumus
PICTURE
BRIGHTNESS
CONTRAST
COLOUR
TINT = Tikai NTSC signals

o - Tikai 1080p/i signals
HOR. SIZE .
VERT. SIZE
HOR. POSITION Tikai VGA signals

VERT. POSITION

select O

Pagaidu iestatijumi Lai saglabatu attélu un skanas iestatijumus lidz televizora izslégsanai,
apstiprinot iestatijumus, nospiediet un turiet nospiestu pogu BACK,

nevis centralo pogu.

PIEZIME. ligi neatstajiet ekrana nekustigus
attélus, pieméram, logotipus, videospéles,

datoru attélus un attélus, kas tiek paraditi

DEFAULT VIDEO Televizora ieslédzot video avotu, apaksizvélné DEFAULT VIDEOQ izvéléta

skalrunu kombinacija tiek aktivizéta automatiski.

saglabasanos ekrana.

DEFAULT AUDIO Televizora ieslédzot audio avotu, apaksizvélné DEFAULT AUDIO izvéléta

skalrunu kombinacija tiek aktivizéta automatiski.

4:3 attéla formata. Tas var izraisit pécattéla



36 Krasu precizitates kalibréSana ekrana

Funkcija Automatic Colour Management nodrosina nevainojamas ekrana krasas
nepartraukti. Kalibrésanas laika no televizora ramja izslid sensora svira un
ekrana josla maina vairakas peléktonu krasas.

Automatiska kalibrésana

Apméram péc 100 lietosanas stundam, nospiezot
gaidisanas rezima pogu, tiks sakta televizora
automatiska kalibrésana.

P leteicams |aut televizoram veikt automatisku, nevis manualu kalibrésanu.

Manuala kalibrésana p 1zsauciet izvelni - [Zulietiesizvelni AT COlouR b Tiek sakta |
Lai batu pieejama izvélne AUTO COLOUR MANAGEMENT alibrésana

MANAGEMENT, televizoram vismaz divas
mindtes ir jabat ieslégtam TV rezima.

Péc manualas kalibrésanas

) Sensora svira ievelkas, un televizora redzams -» Ekrana Tslaicigi ir redzams zinojums
" pédéjais izvéletais avots. CALIBRATION COMPLETE

Noderigi padomi

"Manuala kalibrésana Teksts ekrana pazad, izslid sensora svira, un tiek sakta kalibrésana. PIEZIME! Kalibrésanas laika nekad neizslédziet
Kalibrésana neizdevas Ja sensora svira no televizora ramja neizslid pilniba, kalibrésana netiek sistému un neatvienojiet to no stravas avota.
veikta un, ja nepiecie3ams, svira ieslid atpakal. Ja kalibrésana tika sakta
automatiski, tiks méginats veikt televizora kalibrésanu nakamaja
televizora ieslégsanas reizé.



PIN koda sistema 37

PIN koda sistéma nelauj televizoru lietot cilvékiem, kuri nezina PIN kodu.
Ja ir aktivizéta PIN koda sistéma un televizors ir atvienots no stravas avota

15-30 minUtes, sistéma sak darboties.

Nospiediet Nospiediet
divreiz

PIN koda sistémas aktivizésana Izsauciet izvélni

TV SETUP

v

levadiet Cetrciparu PIN kodu, lai aktivizétu
sistému.

Nospiediet Nospiediet
divreiz

PIN koda mainisana

Mainiet izvéléto PIN kodu.*'

) lzsauciet izvélni
7 TV SETUP

PIN koda dzésana

Izsauciet izvélni

'
Dzasiet izvalato PIN kodu ¥ TV SETUP Nospiediet Nospiediet
' divreiz
PIN koda ievadisana . ) o
» levadiet PIN kodu —) Apstiprinat

Ja péc televizora atvieno$anas no stravas avota
nevarat to ieslégt, pagaidiet 30 sekundes un
médginiet vélreiz.

Ja esat aizmirsis PIN kodu

Kad sistéma aicina
ievadit PIN kodu, turiet
nospiestu pogu, lai
izsaukty piecus
laukus*

levadiet piecciparu
pamatkodu

v

Sazinieties ar Bang & Olufsen tirgotaju, lai
sanemtu piecciparu pamatkodu.

—»

levadiet Cetrciparu
kodu un
apstipriniet

levadiet kodu vélreiz
un apstipriniet

levadiet PIN kodu,
apstipriniet un
izvélieties NEW
PINCODE

levadiet jauno kodu,
apstipriniet, ievadiet
kodu vélreiz un
apstipriniet

Izvélieties DELETE
PINCODE un
apstipriniet

levadiet PIN kodu
un apstipriniet

Apstipriniet PIN koda dzésanu un aktivizéjiet
PIN koda sistému

™PIN koda maina Ja tris stundu laika PIN kods tiek nomainits vairak neka piecas reizes,
izvélne PINCODE k|Gst nepieejama uz tris stundam, ja vien televizors
netiek atvienots no stravas avota.
Nepareizs PIN kods Ja kods tiek ievadits nepareizi piecas reizes, televizors izslédzas uz tris
stundam, un 3aja laika ta darbiba nav iespéjama. Ja televizors tiek
atvienots no stravas avota, tris stundu periods tiek dzésts.

PIEZIME. Ja aicinajums ievadit PIN kodu tiek
paradits, pirmo reizi ieslédzot televizoru, sazinieties
ar Bang & Olufsen tirgotaju. Nospiediet BACK,
lai atceltu PIN koda ievadisanu un notiritu
ievades laukus. Beo4 nospiediet STOP.
#Talvadibas pulti Beo4 turiet nospiestu pogu 4,
lai izsauktu piecus laukus.
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Ja TV vai DVB avots ir periférijas ierice, pieméram, televizora pierice,
deaktiviz&jiet TV vai DVB uztvéréju.

leks$éja uztvéreja deaktivizesana S IzvéIné OPTIONS Deaktivizéjiet/ Deaktivizéjiet/
) — J — — 14 1|_Z\§aSUEC1'_EtP'ZVQ|m izvélieties TUNER ~ —p aktivizéjiet opciju ~ —P aktivizéjiet DVB un
Ja TV uztvérgjs ir deaktivizéts, pievienotu SETUP TV TUNER apstipriniet
periférijas ierici var aktivizét ar pogu TV. Ja DVB
uztveréjs ir deaktivizéts, pievienotu periférijas
ierici var aktivizét ar pogu DTV.
Noderigi padomi
Deaktivizéjiet TV/ Deaktivizéjot gan TV uztvéréju, gan DVB uztvéréju, varat aktivizét PIEZIME. Ja televizoram ir pievienota Bang &
DVB uztvéréju periférijas ierici ka uztvéréju, izmantojot pogu TV vai DTV. Olufsen cieta diska ierakstisanas iekarta,
Izvélne TUNING Izvélne TUNING ir pieejama tikai tad, kad ir aktivizéts TV uztvéréjs. TV uztvéréju nav ieteicams deaktivizét.

Sk. 58. Ipp.
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40 Cita aprikojuma lietoSana, izmantojot talvadibas pulti

Beo5 vai Beo4

leblvéta periférijas ieri¢u vadibas iekarta Peripheral Unit Controller nodrosina
pievienotas videoaparatlras, pieméram, televizora pierices, videomagnetofona
vai DVD atskanotaja, un Bang & Olufsen talvadibas pults darbibas saskanosanu.

Beob5 lietosana

- - ) Izvélieties avotu
Izmantojot Bang & Olufsen talvadibas pulti,

var vadit aprikojuma galvenas funkcijas. Visas
funkcijas var nebat nodrosinatas.

. v = . = = 1= 1
Priek$plana izvélnes paradisana*
Ja jums ir Beo4, parklajuma izvélne |auj atri
piek|Gt izvélétajam funkcijam.

¥ aprikojumu

Nospiediet krasu
) pogu, lai aktivizétu
funkciju

Beo4 tiesa lietosana

Funkcijas aktivizé3ana bez priek3plana izvélnes.
Pievienotajam aprikojumam jabat ieslégtam.

PROGRAM GUIDE
RADIO/TV MODE
MENU
INFORMATION
PROGRAM GROUPS
SUBTITLE LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE

SETUP
PROGRAM LIST

), |zvélieties pievienoto

— Izvélieties funkciju

Menu vai -

Izsauciet priekSplana
izvelni

Izvélieties funkciju

© KN

Izvélieties kanalu turiet, lai izsauktu parraizu programmu

Noderigi padomi

" Prieksplana Parklajuma izvélné tiek paraditas izvéléta avota opcijas. Parklajuma izvélni
izvélne TV ekrana var izsaukt tikai ar Beo4. Ar Beo5 piek|uve atbilstosajam funkcijam

PIEZIME. Tas, kura avota poga aktivizé
periférijas ierici, ir atkarigs no uztvéréja

ir iespéjama, izmantojot Beo5 displeju. Parklajumu nevar izsaukt blakustelpas. iestatijumiem un iestatijumiem izvélné

Ta vieta nospiediet vélamo krasu pogu vai GO un ciparu pogu.

CONNECTIONS. Sk. 38. un 47. Ipp.
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Lietojiet Bang & Olufsen talvadibas pulti, lai piek|dtu tadam izstradajumu
funkcijam, kas nav Bang & Olufsen aparatara.

Izsauciet aparatdras D vai ' K3 0-9

Aparatiras izvé|nu izmantosana

»
Pievienotas aparatras izvélnes lietosana, " izvelni Parvietojieties Izvélieties funkciju ParvietoSanas  levadiet
izmantojot talvadibas pulti. Beo4 var bat izvélnes ’s):rzlaigltji/ekrgg?lu informaciju
janospiez EXIT, nevis STOP, lai atgrieztos

iepriek3éja izvélne.

DVD atskanotaja demonstrésanas

rezims \ leslédziet DVD [« » SToP PLAY

Aparatiras ieslégiana, demonstrésanas sakiana " atskanotaju Uz prieksu/  Nospiediet vienreiz, Atsakt demonstrésanu atminas
un partrauksana un meklésana uz prieksu un atpakal lai apturétu
atpakal. Nospiediet divreiz,

lai partrauktu

2*Beo4 Beo4 janospiez GO pirms bultinu pogam. PIEZIME. Sk. ari pievienotas aparatdras
leslégsana vai Jajums ir Beo4, reizém uz pievienota aprikojuma janospiez GO un péc tam 0, komplektacija ieklauto rokasgramatu. Lai iegGtu
izslégSana lai ieslégtu un izslégtu aprikojumu. informaciju par atbalstito aparatdru sazinieties ar

Bang & Olufsen tirgotaju.
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Saturs — uzstadisana

Televizora uzstadisana

Sistémas paplasinasana

Papildu aprikojuma uzstadisana
Savienojumu paneli

Televizora iestatisana pirmaja lietosanas reizé
Skalrunu iestatisana

Papildu iestatijumi

Ekrana izvélnes

Tirnsana
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Televizora uzstadisana e lestatijumu paplasinasana e Papildu aprikojuma uzstadisana e Savienojumu paneli ® Televizora iestat

sanas reizé

lieto
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Televizora novietosana

Televizora uzstadisana

Izpildiet Saja un nakamajas lapas redzamos noradijumus par televizora novietosanu

un pievienosanu.

Novietojot televizoru, atcerieties, ka péc televizora
ieslégsanas ieblvétais elektromotora bloks to
pagriezis ieprieks iestatita pozicija.

Balstu nonemsana

Péc televizora novietosanas nonemiet abus balstus,

Pamatnes vaka piestiprinasana

Ta ka televizors ir smags, jebkadas televizora
parvietosanas/celsanas darbibas drikst veikt tikai
kvalificéts personals, izmantojot piemérotus
paliglidzek|us.

n

Pamatnes aizmuguré ir abpuséjas limlentes
loksnes.

Atskravéjiet katra balsta eso3as skrives.

o
\\s\s

@

Pirms vaku piestiprinat pavisam, ievietojiet to vieta,
nenonemot lentes parklajumu.

Svarigi!

Ventilacija

Lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju, atstajiet televizora malas vismaz 5 cm (2 collas) brivas vietas un
virs ta — 10 cm (4 collas). Nenosedziet korpusa aizmuguré esosas ventilacijas atveres.

Parkarsanas gadijuma (mirgojoss gaidisanas rezima indikators un ekrana redzams bridingjums) izsledziet
televizoru, lai Jautu tam atdzist. Saja laika televizoru lietot nedrikst.



Kabelu izvadisana

Lai nodrosinatu televizora pagriesanu, kabeliem
javeido plasa cilpa un jabat piestiprinatiem pie
kabelu skavas.

Parskats

45

Lai noteiktu nepieciesamo kabelu papildu garumu,
pirms kabe|u nostiprinasanas ar kabelu skavam
|énam pagrieziet televizoru pa kreisi, lai izveidotu
akuratu kabelu saiski.

Atrodiet savienojuma panelus un citus svarigus

elementus:

1 Gaidisanas rezima indikators/talvadibas pults
uztverejs.

2 Sanu savienojumu panelis (stravas avota ieejas
ligzda, TV signala antenas ligzda, BeoMaster
savienojumi).

Paceliet galveno savienojumu paneli (4) uz
prieksu, lai piek|atu ligzdam.

3 Kabela skava.

4 Galvenais savienojumu panelis ar iebavétu
kabe|u nodalijumu un vaku.

Paceliet paneli uz priek3u, lai nonemtu vaku.
Atveriet nodalljumu panela mala, lai kabelu
izvadisanas laika atvieglotu piek|uvi.

PIEZIME! llgi neatstajiet ekrana nekustigus attélus, pieméram, logotipus, videospéles, datoru attélus un
attélus, kas tiek paraditi formata 4:3. Tas var izraisit pécattéla saglabasanu ekrana.
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Atvienosana no stravas

v

lestatijumu paplasinasanas laika televizoram
jabat atslegtam no stravas avota.

Kabelu parsega nonemsana

lestatijumu paplasinasana

Televizors atbalsta plasu papildu aprikojuma klastu. Varat pat pievienot projektoru
un majas automatizacijas sistému, lai ieslégtu un izslégtu apgaismojumu un atvértu
un aizvertu aizkarus. Videomagnetafonus pievienojiet tikai AV1 vai AV2.

Izslédziet televizoru — Atvienojiet televizoru no stravas

Nonemiet kabe|u parsegu, lai piek|dtu
savienojumu panelim

Papildu aprikojuma pievienosana

Lai citu razotaju izstradajumus vadTtu, izmantojot "
talvadibas pulti Beo5, katram izstradajumam
pievienojiet Bang & Olufsen infrasarkano staru
raiditaju. Sk. ari 48.-49. Ipp.

Televizora ieslégSana

Pirms televizora pievienosanas stravas avotam
vienmér pievienojiet parsegus.

v

Sasveriet galveno savienojumu

Atvirziet abus aizbidnus A un
paneli uz prieksu

nonemiet vaku

Nospiediet B, lai atvértu
pagaidu savienojumu ligzdu
mazo vacinu

Izvélieties atbilsto3o panela

ligzdu, kas apziméta ar CTRL. > lzveidojiet savienojumus

5 Pievienojiet televizoru

chravas votam —) lesledziet televizoru

Pievienojiet visus parsegus

Informacija

AUTO SELECTION
TIMER RECORDER

HDMI

Automatiska pievienoto avotu izvéle, kad televizors ir ieslégts un nosaka signalu.

Aktivizéjiet pievienotas ierakstisanas ierices taimera ierakstisanas opciju. Pieejams, ja jums nav papildu
Bang & Olufsen cieta diska ierakstisanas iekartas. Pieejams tikai izvélné AV1 un AV2, un aktivizésanu
jebkura laika var veikt tikai viena no $im izvélném.

Aprikojuma pievieno3ana, izmantojot ligzdu HDMI IN. Ja izvélnes CONNECTIONS iestatijuma HDMI
EXPANDER vértiba ir YES, tad AV izvélnés opcijas HDMI-C vieta ir pieejama opcija HDMI-C1, HDMI-C2,
HDMI-C3 un HDMI-C4.



Papildu aparatiras registrésana

47

Ligzdu grupa

Izvélné OPTIONS Izvélieties izvélni Izpildiet ekrana

» lzsauciet izvélni S izvélieties
Registréjiet pie televizora pievienoto ¥ TVSETUP géi'l'ﬁtg'?ﬂom ligzdu un - %Té,ﬁgy\?;( ;i%%?ﬂ?}us
aprikojumu, ja televizors to nav noteicis registrejiet
automatiski. Atkartojiet $is darbibas visam
ligzdu grupam.
Izvélnes  AV1-AV6 Pievienotas aparatdras registrésana
CONNECTIONS 'pispLAY 2 Pievienota projektora registrésana
saturs oM EXPANDER HDMI-C ligzdai pievienota HDMI paplasinataja
aktivizésana vai deaktivizésana
LINK lestatiet savienojuma frekvenci un aktivizéjiet
sistémas modulatoru
Avota opcijas NONE Nekas nav pievienots
izvélne AV1-AV6 v MEM Papildu cieta diska ieraksti3anas iekarta vai
pievienots videomagnetafons
DVD/DVD2 Pievienots DVD atskanotajs vai ierakstisanas iekarta
DTV2 (V.AUX) Aparatdra, pieméram, televizora pierice
DTV Aparatdra, pieméram, televizora pierice
V.AUX2 Aparatdra, pieméram, videospé|u iekarta
TV Pievienots TV uztvéréjs
PC BeoMaster vai pievienots PC
CENTRE Savienojums ar avotu centrmezglu, kura var bat
ieklauti sesi iebavéti avoti (tikai izvélné AV2)
Minétie ir tikai redistracijas pieméri, pieejamo
aprikojumu var registrét jebkura avota opcija.
Papildu aprikojumu var bat jaregistré arf sistéma
Master Link.
(VGA) Aparatdras pievienosana, izmantojot VGA ligzdu (AV5, pieejams, ja jums nav papildu BeoMaster, vai AV6).
(Y -Pb-Pr) Aparatlras pievieno3ana, izmantojot Y — Pb — Pr ligzdu (AV2 vai AV3).

STANDBY OPTIONS

lestatiet televizora pierici, lai ta izslégtos, kad izslédzat avotu vai televizoru. Varat art izvéléties,
ka televizora pierice vienmeér ir ieslégta vai ari to var ieslégt un izslégt manuali ar talvadibas pulti.



48 Papildu aprikojuma uzstadisana

lestatiet TV video avotus un skalrunus.

Videosignali

Pievienojiet videosignalus, pieméram, kabeli,
antenu vai satelittelevizijas iekartu shémas labaja
pusé noraditajam ligzdam.

Skalruni \_DVB-T/C ANT 1 POWER LINK 1 [7
Izmantojiet Bang & Olufsen skalrunus Power Link. SUB
lzmantojiet skalrunu komplektacija ieklautos -
kabelus. Garakus kabelus var iegadaties no K
Bang & Olufsen tirgotaja. b
.
L POWER LINK A M
v e M
D ——
Papildu videoaparatiira
Vienlaikus pievienojiet daudzus dazadus Infrasarkano staru raiditaji: Lai, izmantojot
videoaparataras veidus. Seit ir redzami ari avota Bang & Olufsen talvadbas pulti, varétu vadit citu
nosaukumu pieméri, ko var izvéléties aparatdrai razotaju iericu darbibu, katram izstradajumam
izvéIné CONNECTIONS. Digital television AV 2 pievienojiet Bang & Olufseni nfrasarkano staru
[DTV] raiditajus. Savienojiet katru raiditaju ar attiecigo
galvena savienojumu panela ligzdu, kas apziméta
DVD AV 3 ar CTRL.
[DVD]
Camera AV 6
[CAMERA]

Noderigi padomi

Aprikojums ar HDMl izvadi  Aparatdru, kam ir HDMI izvade, var pievienot pie jebkuras pieejamas HDMI ligzdas neatkarigi no AV
ligzdu grupas, kam ir pievienota 3 aparatdra. Papildinformaciju par pievienotas aparatdras uzstadisanu sk.
47. Ipp.



Majas videosistémas uzstadisana

Paplasiniet sistému, pieméram, majas videosistéma ar projektoru un majas
automatizacijas sistemu.

Izmantojiet projektoru vai pievienojiet majas
automatizacijas sistému, lai kontrolétu telpas
apgaismojumu un aizkarus.

Infrasarkano staru uztvéréjs

Ja ieblvéto talvadibas pults signalu infrasarkano
staru uztveréju aizsedz nolaistais projektora
ekrans, papildus jauzstada aréjs infrasarkano staru
uztverejs.

BeoMaster

Ja televizors ir aprikots ar BeoMaster, savienojuma
izveido3anai ar internetu izmantojiet Ethernet
ligzdu sanu savienojuma paneli un abas USB
ligzdas, lai BeoMaster savienotu ar papildu
aprikojumu, pieméram, atminas karsu lasitaju.

Audiosistéma

Ar Master Link ligzdu pievienojiet Bang & Olufsen
audiosistému savam televizoram. Savienojiet to ar
Master Link ligzdu sanu savienojuma panelt. Sk.
ari 18.-19. Ipp.

§ | | \
-
N2 =
| Home
S | Automation
T |~ ! s
3 | ystem
& |- kS J
o |x [
L - | CINEMA
m——
UsB
UsB
4} ML
ROUTER Ethernet

Stravas padeves kabelis un spraudnis

Komplektacija iek|autais stravas padeves kabelis un spraudnis ir konstruéti speciali Sim televizoram. Ja
tiks nomainits spraudnis vai jebkada veida sabojats stravas padeves kabelis, tiks ietekméta televizora
darbiba. Pievienojiet ~ ligzdu sava televizora sanu savienojuma paneli sienas kontaktligzdai. Infrasarkano
staru uztveréjs iedegas sarkana krasa, televizors ir ieslégts gaidisanas rezima un gatavs lieto3anai.
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Jebkurs aprikojums, kas tiek pievienots galvenajam savienojumu panelim, jaregistré

izvéIn@ CONNECTIONS. Sk. 47. Ipp.

LINK TV

STER LINK

HDMI IN

TV
Antenas ieejas ligzda aréjas antenas/analogas
televizijas kabeltikla pievienosanai.

ML

Savieno3anai ar saderigu Bang & Olufsen
audiosistému. Pieejams, ja televizoram ir
BeoMaster.

AUX

21 kontaktligzda papildu video aparatarai, lai
veiktu aréju kopésanu.

>+ USB
Savienojumam ar USB portu aprikotas aparataras
pievieno3anai. Pieejams, ja televizoram ir BeoMaster.

%* Ethernet*'
Savienojumam ar internetu. Pieejams, ja televizoram
ir BeoMaster.

~ —Stravas padeve
Savienojums ar stravas avotu.

PCMCIA
SMARTCARD

DTV DATA

CENTRE 1
POWER LINK

Modulim CA viena puseé ir viena izvirzita mala, bet
otra pusé — divas izvirzitas malas. Pusei ar divam
Skautném jaatrodas labaja pusé. levietojot karti,
zelta krasas mikroshémai jabat vérstai uz augsu.

Noderigi padomi

HDMI avots Var skatities divus HDMI avotus vienlaikus, ja viens no Siem avotiem ir pievienots
HDMI ligzdai A vai B, bet otrs — HDMI ligzdai C vai D.

" Tikai savienojumam ar lokalo tiklu (LAN), kas nav
arpus jasu dzivokla, majas vai ékas.
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*Galvena savienojumu panela attéla pelékotas ligzdas, iespéjams, jau aiznem iek3éjie savienojumi. Neatvienojiet kabelus no §im

ligzdam!

n
“h

Stereoaustinu pievienosana.

AV1
Ligzdu grupa, kas paredzéta papildu cieta diska
ierakstisanas iekartai.

AV2
Ligzdu grupa AV savienojumam ar papildu
videoaparataru.

AV3

Ligzdu grupa AV savienojumam ar papildu
videoaparataru.

Televizora starp papildu ierakstisanas iekartu un
jerakstamo avotu, kas pievienots ligzdu grupai
AV3, tiek nodrosinata pastaviga signala padeve.
Tas |auj jums iestatit AV3 avotu ta, lai tas ieslégtos
automatiski, ka arT papildu ierakstisanas iekartu
jestatit ta, lai tiktu veikti ieraksti, izmantojot
taimeri, no AV3 pievienota avota ar nosacijumu,
ka pievienotais aprikojums atbalsta 3is funkcijas.

AV4
Ligzdu grupa AV savienojumam ar papildu
videoaparataru.

AV5

Stligzdu grupa ir pieejama tikai, ja jusu televizors
nav aprikots ar BeoMaster. Izmantojiet 30 ligzdu
grupu savienosanai ar tadu aprikojumu, kuru
nevélaties pievienot pastavigi, pieméram,
savienojumam ar fotokameru vai videokameru.

AV6

Izmantojiet 3o ligzdu grupu savienosanai ar tadu
aprikojumu, kuru nevélaties pievienot pastavigi,
pieméram, savienojumam ar fotokameru vai
videokameru.

VIDEO IN (AV4)
Videosignala savienojums

L-IN, R-IN (AV4-AV6)
Laba un kreisa kanala ieeja.

Y - Pb — Pr (AV2-AV3)

Videosignali no aréja avota, pieméram, HDTV
avota. Ligzdu var izmantot kopa ar AV ligzdu vai
digitala audiosignala ligzdu.

SPDIF (AV2-AV6)
Digitala audiosignala ieejas ligzda, pieméram,
DVD atskanotajs.

CTRL (AV2-AV6)
Infrasarkano staru vadibas signala savienojums
aréjam aprikojumam, kas ir pievienots AV ligzdai.

S VIDEO (AV4, AV6)
S-VHS vai Hi-8 videokameram.

DISPLAY 2 (DVI-D OUT)
Projektora pievieno3ana

HDMI IN (A-D)

Augstas izskirtspéjas multivides interfeisa High
Definition Multimedia Interface videosignala avots
vai dators. Avotus var regdistrét jebkura AV ligzdu
grupa. HDMI paplasdinataja pievienosana HDMI C
ligzdai.

VGA
Ligzda augstas izskirtspéjas videoavota vai datora
pievienosanai.

ANT (1-3)

Antenas ieejas ligzda (1 — DVB-T/C) no aréja
antenas/kabela TV tikla (2 - DVB-S), no
satelittelevizijas antenas, aréja antenas/kabela
TV tikla (3), ko aiznem papildu cieta diska
ierakstisanas iekarta.

MASTER LINK

Savienosanai ar saderigu Bang & Olufsen
audiosistému. Pieejams, ja televizoram nav
BeoMaster.

LINK TV
Antenas izejas ligzda videosignala padevei uz
citam telpam.

DTV DATA
Vélakai izmanto3anai.

CINEMA
Savieno$anai ar majas automatizésanas sistému.

TTL/RS232
|lzmantosanai tikai viesnicu sistémas.

IR IN
Savienosanai ar papildu infrasarkano staru
uztveréju, ja televizors uzstadits ar projektoru.

IR 1+2
Savieno3anai ar aréju infrasarkano staru uztvéréju
lietoSanai ar majas videosistému.

PCMCIA/SMARTCARD
Kartei un modulim, kas nodro3ina piek|uvi
digitalas satelittelevizijas kanaliem.

2+ USB (galvenaja ligzdu panelr)
Tikai tehniskas apkopes vajadzibam.

Austinas Lai skajrunos izslégtu skanu, skaJuma ripu atri pagrieziet pulkstenraditaja
virziena. Pagrieziet skaJuma ripu jebkura virziena, lai austinas noregulétu
skalumu. Lai skajrunos ieslégtu skanu, skaJuma ripu atri pagrieziet

pulkstenraditaja virziena.
POWER LINK 1 (SUB)
kabela sadalitaju.

Divu Bang & Olufsen zemu frekvences skalrunu savieno3anai izmantojiet

POWER LINK 2-6 Aréjiem skalruniem telpiska skan&juma iestatijuma. Sk. ari 54.-55. Ipp.

PIEZIME. Video ierakstisanas iekartas var pievienot
tikai AV1 vai AV2 ligzdu grupam, jo $Ts ir vienigas
ligzdu grupas video izvadei. Galveno ierakstisanas
iekartu pievienojiet AV1 un otru ierakstisanas
iekartu — AV2.
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Sis pirmas lietoganas reizes iestatisanas gaita tiek aktivizéta, kad televizors ir pievienots
stravas avotam un tiek ieslégts pirmo reizi. Ja aparatdras iestatisanu atliksit uz
vélaku laiku, piekldt Sim izvelném un mainit tajas iestatijumus varesit velak.

Televizora ieslégsana

Televizors ieslédzas un ir gatavs lietosanai aptuveni  leslédziet
20 sekunzu laika.

lestatisana (Go)

Talak minétie iestattjumi jums tiek radti tikai, Izvélieties iestatijumu Apstipriniet un parejiet uz ndkamo izvélnes elementu
pirmoreiz ieslédzot televizoru.*'

MENU LANGUAGE Ekrana izvélnes valodas iestatisana

TUNER SETUP lek$éja TV uztvéréja vai DBV aktivizé3ana vai deaktivizésana
CONNECTIONS Pievienota aprikojuma redistrésana, sk. 47. Ipp.

AUTO TUNING Automatiska TV kanalu noregulésana, sk. ari 34. Ipp. Pieejams, ja TV

uztveréjs ir aktivizéts, sk. 38. Ipp.

Informacija
lzvélnes valoda Ekrana izvé|nu valodas izvéle. " PIEZIME. Izvélné veicot vélamos iestatijumus,
TV uztvéréjs Izvélne TUNING ir pieejama, ja aktivizéts TV uztveréjs, sk. 38. un 58. Ipp. pirmas lietosanas reizes iestatisanas proceddras
Savienojumi Izvélieties katrai ligzdai pievienota aprikojuma tipu, izmantojamas ligzdas, laika var bat janospiez zala poga, lai parietu pie
produkta nosaukumu un avota nosaukumu. nakamas izvélnes. Izpildiet ekrana redzamos
Automatiska Ekrana automatiski paradas kanalu regulésanas izvélne. noradijumus

regulésana
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Kad iestatisana pirmaja lietosanas reizé ir pabeigta, skalrunus var iestatit lietosanai
majas videosistéma.

Skalrunu kalibrésana ., SPEAKER TYPES Skalrunu iestati3ana pirmaja lietosanas reizé attiecas tikai uz skalruniem,
kal . - i optimizety <k ?  SPEAKER ROLES kas paredzéti, lai skatitos televizoru. Péc pirmas lieto3anas reizes
Skalrunu iestatisana, lai optimizetu skanu no iestati$anas var iestatit skalrunus, lai skatitos majas videosistému.
savas klausisanas pozicijas. SPEAKER DISTANCE Sk. ari Skajrunu iestatisana 54.-55. Ipp. un Telpiskais skanéjums un majas
SPEAKER LEVEL videosistéma 30. Ipp.
SOUND ADJUSTMENT Skaluma, zemo un augsto frekvenc¢u un tonkompensacijas limena

pielagosana, un divu skalrunu nokluséjuma kombinaciju iepriekséja
iestafisana. Izvélieties dazadas skalrunu kombinacijas jebkura laika.
Sk. 35. Ipp.

Stativa kalibrésana (Go)

- - - — D STAND ADJUSTMENT ——— P ——
Televizora motorizétas pagriesanas funkcija Atlasot izvélnes elementu  Atlasot izvélnes elementu Apstiprinat
nedarbojas, kamér nav pabeigta kalibrésana SET LEFTMOST POSITION,  SET RIGHTMOST POSITION,

! ‘ televizoru pagrieziet pa televizoru pagrieziet pa labi,
kreisi, [idz stavoklim, kura  Iidz stavoklim, kura vélaties
vélaties apturét ta kustibu  apturét ta kustibu

Varat ieprieks iestatit vélamo poziciju, kada pagriezt televizoru,
STAND POSITIONS to ieslédzot un izslédzot. Sk. 56. Ipp.

£\
=

Stativa pielagosana lestatiet maksimalo lenki, kada japagriez televizors, — pa kreisi un pa labi. PIEZIME. Pirms motorizéta stativa lietosanas jums
stativs jakalibré.
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Skalrunu iestatijumu izvélésanas

Skalrunu iestatisana

Lai izveidotu telpiska skanéjuma sistému, pievienojiet televizoram sistémas
Power Link skalrunus un vienu vai divus infrazemo frekvencu skajrunus Beolab.

Pirms skalrunu iestatijumu pielagosanas
jebkadam rezimam, ieslédziet televizoru majas
videosistémas rezima.

Skalrunu tipu iestatiSana

Katra skalruna veida registré3ana izvélné.
Visi Bang & Olufsen skalruniskan un ekrana ir
izgaismoti.

Skalrunu lomu iestatiSsana

> IT%SISS%SEteIewzoru un |zsauoet_' ISZS(E}&%OPTIONS izvélieties > Izvelaties izvelni
D Izvélieties izvélni SPEAKER TYPE —p |Zvelieties skalruni un > @

nosakiet skalruna tipu Apstiprinat

@

Izvélieties katra pievienota skalruna funkciju,
pieméram, priek3éjais, aizmuguréjais vai
telpiska skanéjuma sistémas skalrunis.
Skalrunim var bat vairdk neka viena loma —
viena, lai skatTtos televizoru un otra, lai skatitos
majas videosistému.

»  Izvéleties izvéIni SPEAKER ROLE —p Nosakiet katra skalruna lomu —p

Apstiprinat
TV (1) Majas
B @ A videosistéma (2)
@ @ A: Labais priek3égjais Kreisais priek3éjais
1 I (Right front) (Left front)
0 c B: Kreisais priek3&jais  Kreisais telpiska
i (Left front) skanéjuma
G (Left surround)
o4 @ | C: Izslégts Kreisais aizmuguréjais
(Left back)
O D D: Izslégts Labais aizmuguréjais
(Right back)
u E: Kreisais aizmuguréjais Labais telpiska skanéjuma
(Left back) (Right surround)
E F
@ @ F Labais aizmuguréjais Labais priek3éjais
Skalruna lomas iestatisana. §R|g_ht back) (nght_frqnt)
T G izslégts Centralais
(Centre)

Informacija

Skana iestati$anas laika lestatisanas laika skajrunis reizém sak skanét. Parbaudiet, vai izgaismotais ~ PIEZIME. Lai veiktu majas videosistémas iestatisanu,
skalrunis atbilst skalruna, kas skan, nosaukumam. vispirms jaieslédz majas videosistémas rezims.
Skalrunu lomas Pirms aizmuguréjo skalrunu izvéles ir jaizvélas telpiska skanéjuma skajruni.  Informaciju par majas videosistému sk. 30. Ipp.



Skalrunu novietojuma attaluma
iestatiSana
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Ja izmantojat divas atskirigas vietas, lai skatitos majas videosistému un parasta veida

skatitos televizoru, javeic divi dazadi skalrunu iestatijumi.

Izvélieties izvélni

levadiet attalumu metros, kads, mérot taisna
linija, ir no jasu iecienttas skatisanas pozicijas
lidz katram skalrunim.

Skaluma limena kalibrésana

Katrs skalrunis péc kartas reproducé
kalibrésanas signalu. Pielagojiet skalrunus, lai
tie atbilstu centrala skaJruna skanas [imenim.

Aktivas skanéjuma sistémas skatiSana

Ekrana var apskatit avotam vai parraidei
jestatitas aktivas skanéjuma sistémas
nosaukumu.

1 4 CPEAKER DISTANCE — Izvélieties skalruni un attalumu
Izvélné SEQUENCE
»  lzvéléties izvélni - izvélieties
¥ SPEAKER LEVEL AUTOMATIC vai
MANUAL
» lzsauciet izvélni -5 Izvélné OPTIONS
¥ TV SETUP izvélieties SOUND
I g
LEFT RIGHT
FRONT CENTRE FRONT

LEFT RIGHT
SURROUND SURROUND
® ®
LEFT RIGHT
BACK BACK
< <
Skalrunu novietojuma attaluma
iestatisana.

(o)

Apstiprinat

Jair izvéléts @

> MANUAL, izvélieties

skalruni un

ajruni un ) Apstiprinat
pielagojiet IImeni

— Izvélieties izvélni SOUND SYSTEM

Skanas Iimena kalibrésana, skatoties no divam
dazadam pozicijam.

Skalruna limenis Kalibréjiet katru skalruni saskana ar centralo skalruni, lai nodrosinatu optimalu

telpisku skanéjumu.

PIEZIME. Kad esat veicis skajruna kalibrésanu,
skalruna skanu atkartoti kalibrét vajadzeés tikai tad,
ja veiksit izmainas iestatijumos.
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Varat veikt papildu iestatijumus, pieméram, iestatit televizora pagriesanas stavok|us,
iestatit pareizu laiku un datumu un aktivizét, pielagot un deaktivizét ikdiena
lietojamas papildu cieta diska ierakstisanas iekartas funkcijas.

Televi _ .. Izsauciet izvélni
elevizora pozicijas » TV SETUPun —) lzvélieties VIDEO,

Programméjiet televizora pozicijas, kas piemérotas, izvélieties izvelni
lai to skatitos, lai klausitos maziku un lai to STAND POSITIONS
atstatu izslegtu. Informaciju par stativa iestatisanu

pirmaja televizora lieto3anas reizé sk. 53. Ipp.

. Izsauciet izvélni
Laiks un datums TV SETUP un ) lzvelieties izvelni

Laika un datuma iestatisana. Lai ekrana tiktu i(%\rl’éTlligtli\leSS izvélni CLocK
paradits pulkstenis, nospiediet talvadibas pults
Beo5 pogu Clock. Péc 10 sekundém tas atkal

v

AUDIO vai STANDBY

> Pagrieziet televizoru @
vajadzigaja pozicija Apstiprinat*’

Y lestatiet laiku un Y

datumu Apstiprinat

pazudis.

STAND POSITIONS CLoCK

VIDEO TIME 20:00

AUDIO DATE

STANDBY MONTH

STAND ADJUSTMENT YEAR

SYNCHRONISE
store O

Informacija

lestatiSana pirmaja Pirmas iestatisanas laika, kad televizora pozicijas ir iestatitas, nospiediet zalo
lietoSanas reizé pogu, lai turpindtu iestatisanu pirmaja lietosanas reizé.

PIEZIME. Vienkarsakais pulkstena iestatisanas
veids ir ta sinhronizésana ar skatama TV kanala
piedavato teleteksta pakalpojumu, izmantojot
izvélni CLOCK. Ja teleteksta pakalpojums nav
pieejams, pulksteni var iestatit manuali.



Cieta diska ierakstisanas iekartas
iestatisana

v

Divi funkciju limena iestatijumi — BASIC un
ADVANCED — nosaka izvélnes SETUP saturu.

Cieta diska
ierakstisanas iekartas
ieslégsana un galvenas
izvélnes izsauksana

FEATURE LEVEL
PARENTAL LOCK CODE*
GROUPS**

RECORDING QUALITY*
RECORDING DURATION
CONNECTIONS
REPLAY*

MENU LANGUAGE
TUNING*®

cLock*

lzvélieties izvélni > Izvélieties opciju un @
SETUP

mainiet iestatijumus Apstiprinat

Izvélieties ITmeni BASIC vai ADVANCED

Piekluves koda ievadisana, lai ierobezotu piek|uvi ierakstiem
Astonas ieprieks noteiktas grupas ierakstu ievieto3anai

lerakstu kvalitate (STANDARD/HIGH)

Manualo ierakstu standarta garums

Papildu pievienota aprikojuma registrésana

Funkcija EXTENDED parraizu demonstrésanai no atminas nodrosina
kopésanu buferi, tiklidz izvélaties avotu. Sk. ari 8.-9. Ipp.
Izvé|nu sistémai var izvéléties kadu no astonam valodam
Preciza kanalu, kas saglabati cieta diska ierakstisanas iekartas
noregulésanas iekarta, regulésana

Automatiska sekosana televizora laika un datuma iestatijumiem
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2" Cieta diska ierakstisanas iekarta
3*Regulésana un pulkstenis
lerakstu kvalitate

Ar ** apzimétas funkcijas ir pieejamas tikai péc FEATURE LEVEL iestatisanas uz ADVANCED.

Liment ADVANCED TUNING un CLOCK atrodas sadala EXTRA.
STANDARD kvalitate cietaja diska aiznem mazak vietas neka HIGH.
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Ekrana izvelnes

Galvenie iestatijumi: Izvélieties Zone, TV un Menu.

1. ® 2. ® 3. testationa @
] ]
TUNING*' EDIT CHANNELS 34. Ipp.
ADD CHANNELS 34. Ipp.
AUTO TUNING 34. Ipp.
MANUAL TUNING MANUAL TUNING (EXTRA) 34. Ipp.
PLAY TIMER TIMER ON/OFF 33. Ipp.
PLAY TIMER INDEX 33. Ipp.
PLAY TIMER PROGRAMMING 33. Ipp.
WAKE-UP TIMER 32. Ipp.
OPTIONS CONNECTIONS AV1-AV6 47. Ipp.
DISPLAY 2 47. Ipp.
HDMI EXPANDER 47. lpp.
LINK 47. pp.
TUNER SETUP TV '_rUNER*1 38. Ipp.
DVE 38. Ipp.
SOUND SOUND ADJUSTMENT 35. Ipp.
SPEAKER TYPES 54. Ipp.
SPEAKER ROLES 54. |pp.
SPEAKER DISTANCE 54. Ipp.
SPEAKER LEVEL 55. Ipp.
SOUNS SYSTEM 55. Ipp.
PICTURE 35. Ipp.
CLQCK 56. Ipp.
MENU LANGUAGE 52. Ipp.
AU;O COLOUR MANAGEMENT 36. Ipp.
STAND POSITIONS VIDEO 56. Ipp.
AUDIO 56. Ipp.
STANDBY 56. Ipp.
STAND ADJUSTMENT 53. Ipp.
Tirisana
Apkope Lietotajs ir atbildigs par regularu apkopi, pieméram, tirisanu.
Ekrans Lai no ekrana notiritu putek|us, lietojiet mikstu, sausu dranu. Nelietojiet skidros vai aerosola tirisanas lidzek|us.

Korpuss un pultis

Neizmantojiet alkoholu

Noslaukiet putek|us no virsmam, izmantojot sausu un mikstu dranu. Lai notiritu traipus vai netirumus,
izmantojiet mikstu, mitru dranu un Gdens un vaja mazgasanas lidzek|a, pieméram, trauku mazgasanas
skidruma, skidumu.

Nelietojiet alkoholu vai citus skidinatajus, lai notiritu kadu televizora dalu.



Papildu cieta diska ierakstisanas iekarta: Izvélieties Zone, V.MEM un Menu.
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1. @ 2 @ 3 lestatisana @
[ ] [ ] [ ]
HARD DISC CONTENTS EDIT* DELETE 27.1pp,
SPLIT 27. Ipp.
TRIM 27. Ipp.
EXTERNAL COPY 28. Ipp.
|
OPTIONS* PROTECTION 27. lpp.
GROUP 28. Ipp.
NAME 27. lpp.
PARENTAL LOCK 29. Ipp.
GROUP* 28. Ipp.
|
TIMER PROGRAMMING SOURCE 26. Ipp.
CHANNEL 26. Ipp.
START TIME 26. Ipp.
STOP TIME 26. Ipp.
DATE/WEEKDAYS 26. Ipp.
PROTECTION** 26. Ipp.
QUéLITY*Z 26. Ipp.
EXTRA* GROUP 26. Ipp.
NA&/IE 26. Ipp.
PARENTAL LOCK 26. Ipp.
KEEP EPISODES 26. Ipp.
T|MIER INDEX 26. Ipp.
SETUP FEATURE LEVEL BASIC — ADVANCED 57. Ipp.
|
PARENTAL LOCK CODES*’ OLD CODE — NEW CODE 57. Ipp.
GR(IJUPS*Z Molvms —SPORTS 57. Ipp.
RECORDING QUALITY** STANDARD — HIGH 57. lpp.
| |
RECORDING DURATION MANUAL RECORDING 57. lpp.
| |
CONNECTIONS NONE —VMEM —DVD ... 57. Ipp.
REPLAY* OFF — BASIC — EXTENDED 57. Ipp.
|
MENU LANGUAGE 57. lpp.
EXTRA* TUNING 57. Ipp.
CLOCK 57. Ipp.
RECORD/STOP RECORDING 4-5. Ipp.

FEATURE LEVEL RUpnica iestatitais nokluséjuma iestatijums ir BASIC.

" PIEZIME. Izvélne TUNING ir pieejama, ja izvélné

TUNER SETUP ir aktivizéta opcija TV tuner.
2" Tikai ADVANCED funkciju limenis.
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DroSibas kopija un pretvirusu programma

Vienmér izveidojiet datu kopijas, lai nodrosinatu, ka jasu fotoattéli, mazikas faili u.c.
netiek zaudéti sistémas vai programmas k|times gadijuma. BeoMaster ir ieklauta

pretvirusu programma, kas bloké izplatitakos datorvirusus.

Drosibas kopija

Lietotajs pats ir atbildigs par datu drosibas kopiju
izveidosanu, ieskaitot, bet neaprobezojoties ar
failu, fotoattélu, mazikas u.c. kopijam. Lietotaja
atbildiba ir nodrosinat, ka Sie dati ir pieejami vidé,
ko var nekavéjoties parraidit atpaka] uz BeoMaster
vai gadijuma, ja BeoMaster ir aizstats, uz jauno
BeoMaster, un lietotaja atbildiba ir 8is drosibas
kopijas atkartoti instalét, ja nepieciesams.

Drosibas kopiju var novietot darba datora vai
jebkura cita aréja iericé, pieméram, portativa
cietaja diska, vai arT datus var kopét CD vai DVD
diskos.

Datiem jaizveido drosibas kopijas ar tad, ja
BeoMaster tiek nodots apkopé. Datu neséji biezi
vien ir jaformaté, kas ietilpst to remontésanas
darbos, un $ada formatésana, kuras rezultata tiek
zaudeéti dati, notiek bez bridinajuma. Bang & Olufsen
neuznemas atbildibu par nekadu datu zudumu.

Atkartota datu instalésana

Gadijuma, ja atkartoti jainstalé vides kolekcija
BeoMaster, jasu kolekcijas parsatisanai uz
BeoMaster jaizmanto BeoPlayer, BeoPort vai
BeoConnect (tikai Macintosh datoru lietotajiem)
programmatara. Tas garanté, ka nebds pievienoto
etikesu informacijas zuduma.

Pretvirusu programma

Virusa uzbrukums var izraisit sistémas bojajumu
un svarigu datu zudumu. Nopietnos gadijumos
ierice BeoMaster jaiesniedz tehniskas apkopes
veik$anai. Garantijas noteikumi NEATTIECAS uz
remontu, kas javeic péc virusu ieklGsanas sistéma.
BeoMaster ir iek|auta pretvirusu programma. ST
programma ierici aizsarga pret urku biezak
izmantotajam programmam. Izmantojot internetu,
programma tiek automatiski atjauninata vismaz
piecu gadu perioda, ja tiek nodrosinats ierices
BeoMaster pastavigs savienojums ar internetu.
Programma tiek instaléta, lai nekavéjoties un bez
pazinojuma nonemtu visus failus, kuros ir viruss.
Ta rezultata uz BeoMaster parsatitie faili var tikt
izdzésti.

Bang & Olufsen neuznemas atbildibu par nekadu
datu zudumu, kas radies virusa uzbrukuma rezultata.
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Agreement)

Sistema BeoMaster ir iegults ierobezots Windows XP® izdevums. Lai lietotu 30
izdevumu, jaizlasa talak noraditie EULA liguma nosacijumi.

EULA liguma nosacijumi

Js esat iegadajies ierici BeoMaster, kura ietilpst
Microsoft Licensing AmiTech, GP vai ar to saistito
uznémumu licencéta programmatdra. Uzstaditos
MS izcelsmes programmatdras izstradajumus, ka
art ar tiem saistito multividi, drukas materialus un
tiessaistes vai elektronisko dokumentaciju aizsarga
starptautiskie intelektuala ipasuma likumi un
[igumi. PROGRAMMATURA ir licencéta, nevis
pardota. Visas tiesibas paturétas.

JA NEPIEKRITAT LIETOTAJA LICENCES LIGUMA
NOSACTJUMIEM, NELIETOJIET IERICI VAI NEKOPEJIET
PROGRAMMATURU. NEKAVEJOTIES SAZINIETIES
AR AMITECH, LAI SANEMTU NORADIJUMUS PAR
NELIETOTAS IERICES ATDOSANU UN NAUDAS
ATMAKSASANU. JEBKADA PROGRAMMATURAS
LIETOSANA, IESKAITOT, BET NE TIKAI, IERICES
LIETOSANU, APDRAUDES JUSU LIGUMU AR EULA
(VAI JEBKURAS IEPRIEKSEJAS VIENOSANAS
APSTIPRINASANU).

PROGRAMMATURAS LICENCES PIESKIRSANA.
EULA jums pieskir sadu licenci: PROGRAMMATURU
var lietot tikai IERICE.

NAV BOJAJUMPIECIETIBAS. PROGRAMMATURA
NAV BOJAJUMPIECIETIGA. AMITECH IR NEATKARIGI
NOTEICIS, KA PROGRAMMATURA IR LIETOJAMA
IERICE UN MS IR UZTICEJIS AMITECH VEIKT
ATBILSTOSAS PARBAUDES, LAI NOTEIKTU, VAI
PROGRAMMATURA IR PIEMEROTA SADAI
LIETOSANAI.

PROGRAMMATURAI NAV GARANTIU.
PROGRAMMATURA ir nodrosinata TADA, KADA
TA IR, un ar visiem defektiem. PIETIEKAMAS
KVALITATES, VEIKTSPEJAS, PRECIZITATES UN
DARBA (IESKAITOT UZMANIGU LIETOSANU)
RISKS IR JUSU ATBILDIBA. NAV ART GARANTIJAS
PRET PROGRAMMATURAS LIETOSANAS
TRAUCEJUMIEM VAI I[EROBEZOJUMIEM. JA ESAT
SANEMIS JEBKADAS GARANTIJAS SAISTIBA AR
IERICI VAI PROGRAMMATURU, SO GARANTIJU
[ZCELSMES AVOTS NAV MS UN TAS NAV SAISTOSAS.
MS neatbild par noteiktiem bojajumiem. IZNEMOT
AR LIKUMU NOTEIKTO, MS NEATBILD PAR
JEBKADIEM NETIESIEM, SPECIFISKIEM, IZRIETOSIEM
VAI NEJAUSIEM BOJAJUMIEM, KAS RADUSIES
PROGRAMMATURAS LIETOSANAS VAI VEIKUMA
REZULTATA VAI SAISTIBA AR TO. SIS [EROBEZOJUMS

IR SPEKA PAT, JA JEBKURI LABOJUMI IR NESEKMIGI.

MS NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGS PAR
JEBKURU SUMMU, KAS PARSNIEDZ DIVSIMT
PIECDESMIT DOLARUS ($250).

Atkartotas projektésanas, rekompilacijas un
izjauksanas ierobezojumi. PROGRAMMATURAS
atkartota projektésana, rekompilacija vai
izjauksana ir aizliegta, iznemot un tikai tada
apjoma, kada $ada darbiba, neskatoties uz 3o
ierobezojumu, ir skaidri noteikta atbilstosa likuma.

PROGRAMMATURAS IPASUMTIESIBU NODOSANA
IR ATLAUTA, BET TAI IR [EROBEZOJUMI. Pastaviga
Tpasumtiesibu nodo3ana saskana ar EULA var
notikt tikai ka dala no ierices pastavigas pardosanas
vai tiestbu nodosanas un tikai tad, ja sanéméjs
piekrit EULA. Ja PROGRAMMATURA ir jauninajums,
jebkura Tpasumtiesibu nodo3anas gadijuma jaiekl|auj
ari visas iepriekséjas PROGRAMMATURAS versijas.

EKSPORTA IEROBEZOJUMI. Jis apliecinat, ka
PROGRAMMATURA ir paklauta ASV eksporta
jurisdikcijai. Jas piekritat visiem atbilstosajiem
starptautiskajiem un nacionalajiem likumiem, kas
attiecas uz PROGRAMMATURU, ieskaitot ASV
Eksporta parvaldibas noteikumus, ka art ASV un
citu valstu valdibu noteiktos patérétaja, galapatérina
un mérka ierobezojumus. Plasaku informaciju sk.
http://www.microsoft.com/exporting/
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Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi
(EEIA) — vides aizsardziba

No elektriskam un elektroniskam iekartam, to
dalam un baterijam, kas apzimétas ar $o simbolu,
nedrikst atbrivoties kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem. Visas elektriskas un elektroniskas iekartas,
to dalas un baterijas jasavac un jalikvidé atseviski.
Likvidéjot elektriskas un elektroniskas ierices un
baterijas sava valstl pieejamas savaksanas sistémas,
j0s saudzéjat vidi, cilvéku veselibu un veicinat
pardomatu un racionalu dabas resursu
izmanto3anu. Elektrisko un elektronisko iericu,
bateriju un to atkritumu savaksana novers
iespéjamu dabas piesarnojumu ar bistamam
vielam, kuras var bat elektrisko un elektronisko
izstradajumu un iericu sastava.

Bang & Olufsen tirgotajs sniegs padomu, ka jasu
valsti pareizi likvidét $adus atkritumus.

Ja izstradajums ir parak mazs, lai to apzimétu ar
simbolu, tas tiks noradits lietotaja rokasgramata,
uz garantijas sertifikata vai uz iepakojuma.

Sis izstradajums ir razots atbilstosi
Direktivas 2004/108/EK un 2006/95/
EK nosacijumiem.

q

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents and
other intellectual property rights. Use of this
copyright protection technology must be
authorized by Macrovision, and is intended for
home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

HDMI, the HDMI logo and High-Definition
Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC.

Atzisana un atbildiba

Saja rokasgramata minétie izstradajumu
nosaukumi var bt citu uznémumu precu
Zimes vai registrétas precu zimes.

Dalas izmanto Microsoft Windows Media

H
N
Plays ...

Windows

iaTM
Media

Technologies. Autortiesibas © 1999-2002
Microsoft Corporation. Visas tiesibas paturétas.
Microsoft, Windows Media un Windows logotips
ir registrétas Microsoft Corporation precu zimes
Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas valstis.

Ladzu, ievérojiet, ka Bang & Olufsen nekada gadijuma
nav atbildiga par izrietosiem, nejausiem vai netiesiem
zaudéjumiem, kas radusies programmataras
lietosanas vai lietosanas nespéjas rezultata.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are registered trademarks of
Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.
Copyright 1992-2003 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

Manufactured under license under
U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674, 5,974,380;
5,978,762; 6,487,535, 7,003,467, 7,212,872 &
other U.S. and worldwide patents issued &
pending.

DTS, DTS Digital Surround, ES, and Neo:6 are
registered trademarks and the DTS logos, and
Symbol are trademarks of DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc.

All Rights Reserved.
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